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Jeg vil nu fortzlle om mine oplevelser som soldat og mit
fangenskab i Sibirien.

Jeg blev indkaldt i maj 1915, og uddannet ved fodfolket i
knap 5 mdr.

Sidst i september blev jeg sendt til gstfronten til en
lille by, der hedder Butka. Den ligger i Ukraine ved en lille
flod, der hedder Stir.

Om krigen og dens radsler skal jeg ikke her fortzlle, den
har de fleste hort og last om, sd jeg begynder med den 9.
november om morgenen, her var det som sadvanlig hver morgen
ved firetiden, at det svare artilleri satte heftigt ind med
skydningen, for at sdelagge sd meget som muligt i hinandens
skyttegrave. Over for os og tillige med maskingevarer, som var
et frygteligt vdben for dem, der nu skulle storme, vi skulle
nu se at tage russernes stilling, om det kunne lykkes.

Men den morgen blev det ikke til noget, jeg havde ikke vagt
den morgen, jeg l& og sov pd min plads i skyttegraven. Den var
bdde v&d og kold pa den tid. Os der sov lod os ikke forstyrre
af kanontordenen, men vi blev pludselig vagnet af kammerater-
ne, vi blev nemlig beskudt fra alle sider, og vi fik at vide,
at selve hovedstyrken havde trukket sig tilbage, og at der var
sket gennembrud til hgjre for os. Vi var nemlig en her, der
var meget blandet. Der var tjekkoslovaker, ungarer, estrigere,
tyskere, polske legionarer og sd os senderjyder.

Og nu skete lige for det blev dag, det frygtelige for os,
at russerne pludselig myldrede ned i skyttegravene til os, og
beordrede os ved tegn, at vi skulle smide vore vaben og
overgive os, og en officer gav ordre til om hurtigt at fere os
vek. Alt imens blev vi forfulgt og beskudt af tyske flyvere og
maskingevearer.

Vi blev drevet til den russiske skyttelinie og overgivet
til kosakkerne, som skulle fgore os videre, og det kan nok
vaere, at de forstod at drive os afsted.

I alt var der cirka 30000 mand, der blev taget til fange
den morgen, og disse brutale kosakker red ved siden af os, og
kunne rigtig lade pisken suse mellem os. S3a der var mange, der
fik den russiske "knute" at fele den forste dag. Jeg forsegte
at hjzlpe en kammerat, der var lettere sdret, men straks suste
pisken om grerne pd mig, s& jeg mdtte skynde mig at folge
trop.
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Efter en times march blev vi fgrt for den russiske
generalstab, her blev vi afhert og visiteret, om vi endnu bar
vdben pd os. Da det var overstdet havde vi en flere dages
march for os.

Som bekendt er Rusland sammen med det Asiatiske Rusland et
megtigt rige, og hvem der ikke har veret der, kan ikke
forestille sig det.

Vort madl var nu den store by Kiev, og det blev nogle drzje
dage at komme igennem, ben forste dags aften kom vi til en
sterre landsby, og her fik vi vor fgrste russiske forplejning,
der bestod af kartoffelsuppe, som var kogt pd kartofler med
skrazlning pd og kedet havde de glemt at komme i, sd det var jo
noget, godt slapperas. Der var heller ikke mange, der spiste
deraf, men da vi fik det samme de feolgende dage, og vi blev
mere og mere sultne, sd larte vi at sztte pris pad retten, og
der blev helt panik for at vi ikke skulle nd at fa noget.
Kosakkerne mdtte til at bruge pisken for at holde orden.

Efter 4 dages march ndede vi endelig Kiev, som efter
russisk begreb er en kon by, og det var det ogsda i selve
centrum, men forstzderne bestod kun af fattige trzhuse.

Vi havde nu ventet en bedre forplejning, men her blev det
forst galt, under marchen havde vi vaeret spredt i flere
afdelinger, men efterhdnden som vi blev samlede, ca. 3000 og
skulle hente mad fra eet militert forplejningssted, blev der
ikke noget til os alle. Vi havde vore kogegryder, som vi
skulle hente vor portion i, og der blev sddan en trazngsel at
mange blev trampet ned, og sd blev der meldt at nu havde de
ikke mere. De var ikke indstillet pd at bespise s& mange
mennesker. Og da vi var meget sultne, begyndte vi at gd lidt i
byen pd egen hadnd og tiggede os 1lidt mad hos befolkningen. Hen
under aften samledes vi igen for at s@ge ly for natten pd
forskellig mdde, i tomme jernbanevogne og lignende, blot vi
kunne finde noget at kravle i ly ved.

Den tredie dag herte vi at der skulle en transport afsted,
og der blev trzngsel ved jernbanevognen, sa den var straks
fuld. Jeg kom ikke med den transport, og det fortred jeg ikke.
Den transport skulle gd nord p& til Archangelsh og Murmans
kysten, og jeg hegrte senere, at disse fanger har 1lidt ganske
forferdeligt. Dagen efter skulle der atter en transport
afsted, og her kom jeg med. Den bestod af 70 kreaturvogne med
50 fanger og 1 fangevogter i hver vogn. I vognen var der lavet
dobbelt brisse i siderne, med en lille kakkelovn i midten. Ud
pd aftenen blev der givet afgangssignal og s& begyndte den
lange besvarlige rejse med to store maskiner for.

Til at begynde med gik rejsen godt, og da vi ndede Moskva
fik vi besgg af lager og sygepassere, og de syge kom nu pa
lazaret. Da det var overstdet, fik vi vor ferste gode
forplejning, som bestod af kapustasuppe og kascha, pd& dansk
hvidkdlssuppe med ked og gul hirsegred med olie til, og nu fik
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vi udleveret 2 pund bred, lidt the og sukker, for nu ville vi
ikke fa varm mad for vi ndede den nzste store by, og det ville
vare 3 til 4 dage, og sadan blev det ved til vi ndede bestem-
melsesstedet. Vi vidste at rejsens mdl var Sibirien, og vi var
lidt bange for hvorledes vi skulle klare os, med den
pdkladning vi havde nu mod vinteren.

Vi ndede imidlertid den naste store by, som hed Perm. Vi
havde holdt ved mange smd stationer, hvor vi tit matte vente i
flere timer, for at et modgdende tog kunne passere os, det var
nermest militaertransporter og ammunitionstog, som skulle til
fronten. Ventetiden benyttede vi til at hente kogt vand pa
stationen, sd vi kunne fa en kop varm the med et stykke sukker
til. Vi ndede s& Perm, som ligger pd denne side af Ural, og
her fik vi sd samme forplejning, som i Moskva. Men det
begyndte at knibe med renlighed, vi var jo ikke blevet vasket
i flere dage, nu vil man mdske tro, at vi kunne have fdet 1lidt
vand at vaske sig i, ndr vi holdt pd stationerne, men det
kunne ikke lade sig gere. Kogt vand kan man f& overalt i
Sibirien, fordi man ikke md drikke ukogt vand pa grund af
tyfus. S& de forstdr, at det var galt med hygiejnen, nar vi
var 50 personer i een vogn. Vi 134 pakket som sild i en tende
om natten. Nar vi var lagt ned p& siden, for andet kunne der
ikke blive plads til, kunne man hverken vride eller vende sig,
og der var ikke bedre forhold for vor fangevogter. Vi tankte
jo nu vi ndede Perm kunne vi blive vasket og gjort 1lidt i
stand, men det blev der ikke noget af. Vi blev knap nok
ferdige med at spise, for der blev givet afgangssignal, si vi
mdtte skynde os i vognene.

Nu gik det afsted efter Jekaterinenburg, i legbet af et par
dogn var vi der, og her var alt lagt til rette for os. Vi blev
her en hel dag, og fik forplejning, kom i bad, fik os
desinficeret for lusene var begyndt at vare nargdende imod os.
Men det hjalp ikke meget at f& tojet renset, nogle timer
senere havde vi nasten flere lus end for. Vi havde ellers
gledet os til at blive fri for det utej for en nat.

Vi fik ogsd her nyt vagtmandskab til at fere os videre.
Forst til Omsk og derefter til Tomsk, der var flere dages
rejse mellem disse byer. Det gik nu ikke sd godt med det nye
vagtmandskab, som med dem vi var vant til, og da vi ndede
Tomsk og havde fdet vor suppe, nzgtede vi at gd i vognene
igen, fordi transportfegreren sned os for vort bred, sukker og
the, som vi vidste, vi skulle have udleveret. Han sagde at det
havde han ingen penge til. Vi protesterede, vi vidste det
passede ikke. Det hjalp ogsd, i lobet af et par timer ankom
provianten. Det begyndte imidlertid at svinde af mandskabet i
vognene, der kom gerne flere syge ud af hver vogn, ved hver
stor by. De kom pa lazarettet, men det blev ikke meget bedre
for os, for det blev efterhdnden koldere og koldere, jo
lengere vi kom frem.
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Vi standsede stadig ved mange smd stationer, vor naste
forplejningssted var byen Irkutz. Men det var ved at blive en
selvfglgelig vane for os at sd snart toget holdt ved en af de
mindre stationer, at vi straks lukkede dorene op og styrtede
af sted til landsbyen og tiggede os lidt spiseligt, og det
gjaldt om at komme fgrst, for ndr de fgrst kom alle sammen,
var der intet h&b om at fa noget. Det begyndte ogsd at knibe
med at fa lidt tobak, nogle havde haft lidt penge hos sig og
faet byttet sig til 1lidt tobak, men det slap jo efterhdnden
op. Da vi vidste at tobak var lige sd nedvendigt for en russer
som brod, gjorde vi fordring pd at f& 1lidt tobak, og da vi kom
til Irkutz, fik vi udleveret macherka og bumaska, pa dansk
tobak og papir, s& kunne vi lave cigaretter. Dette tobak var
vel nok noget mzrkeligt stads, det var hakkede stzngler, men
det fik vi senere at vide, at det var almindeligt tobak i
Rusland.

Vi tznkte at vi mdske skulle blive her i Irkutz, lige inden
vi ndede byen 14 der en stor fangelejr, og vi syntes, vi var
kommet langt nok, og vi talte om, at det blev nu ikke helt let
at stikke af herfra, men vi fortsatte videre, og koldere blev
det. Havde vi ikke haft kakkelovnen, var vi nok frosset ihjel.
I kakkelovnen fyrede vi med kul, som vi fik udleveret, det var
jo ingen s@rlig behagelig rejse. Vore nedvendige arinder kunne
vi besgrge fra vognens trinbrzt, eller vi kravlede om mellem
pufferne alt mens toget kgrte, det var en kold omgang en
sibirsk vinternat.

Vi var nu ved at néd den store Baikal s@, her gjorde vi
holdt ved den lille station, og vi fik ordre om ikke at lukke
dgre eller luger op. Da vi ved daggry kiggede ud, sa vi bare
hoje fjelde, og den station vi passerede om aftenen kunne vi
se bagude. Vi var kommet igennem en masse tunneller, og rundt
ved sgen, vi fortsatte videre og efter flere dages rejse ndede
vi en lille by Dauria, som var mdlet for vor rejse, men da
havde vi ogsd kert i 32 deggn. Vi ankom ved klokken 7 om
aftenen, og vi fik ordre til at std& ud af toget.

Foreren forte os nu til hgjre ned gennem byen, men han var
ikke klar over, hvor det var vi skulle vare, og blev ved at
lgbe rundt med os, sd vi snart tabte tdlmodigheden. Med den
tynde pdklaedning vi var ifert i 40 graders kulde, var vi snart
sd forfrosne, at vi ikke kunne holde det ud. Mange fik
forfrysninger i grer og nase, som blev helt hvide. Russerne
sprang til sd snart de sd det og gned de udsatte steder med
sne. Os selv kunne ikke mzrke noget. Varre var det endda med
fedderne, laderfodtojet blev snart stift.

Men omsider blev fgreren klar over hvor vi skulle hen, vi
mdtte tilbage til den modsatte side banen. Efter en times
march s& vi barakkerne, hvor vi skulle vare. Forst 14
officersbarakkerne og hospitalet, lidt lengere fremme
mandskabsbarakkerne.
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Det blev langt ud pd natten inden vi alle fik en plads
anvist. Fangelejren bestod af mange barakker, der var bygget
af tre. I hver barak var der plads til 4 a 500 mand, og vi
havde sa hver taget en plads i besiddelse. Det lignede nzrmest
heonsereder, der var en lang gang ned ad midten, med inddelte
brisser med plads til 4 mand i hvert rum. Det var jo ingen
serligt behageligt leje for os, vi brugte stovler og bredtaske
med jakken rullet sammen ovenpd til hovedpude, og frakken
dekkede vi os med, hvis vi havde en. Der var mange som ikke
fik den med, da vi blev taget til fange. Men det hjalp jo
lidt, at vi 14 s& tat, sd en frakke kunne jo dazkke et par
mand, det var vort natteleje i fangelejren.

Vi var 12 seonderjyder, som havde samlet sig i et hjerne, og
da vi havde varet i lejren i et par dage, kom en kommandant og
et par underordnede og spurgte, om der var danske soldater
iblandt os, og de blev vist hen til os, kammeraterne havde
hgrt at vi talte dansk. De spurgte os sd om vi var danske
soldater, vi svarede at vi var senderjyder, men det forstod de
nok ikke hvad var, og de gik igen, og vi vidste ikke hvad
meningen var med spgrgsmdlet, vi horte senere at der var et
sted, hvor de samlede sgnderjyderne, men kommandanten havde jo
nok ikke vazret meget underrettet, og vi hgrte ikke til mere.

Det var nu mellem jul og nytdr, og det var selve juleaften
vi ankom til lejren efter at have trukket rundt med os i kulde
og knirkende sne. Vi merkede ikke meget til jul, men en smule
glade fik vi da, vi fik at vide, at der var kommet en mengde
toj gennem rode kors, og det fik vi fordelt efter som vi
trengte til. Vi fik allesammen et kinesisk vattappe og
vatfrakker til dem der ingen frakke havde, ligeledes
halsterklader og handsker, og det var jo godt for os at fa
noget varmt toj. Der skulle jo ogsd nogle ud i kulden hver
dag, nogle gjorde stuetjeneste, andre skulle sgrge for
brazndsel og proviant, ligeledes skulle der hentes vand pa
sleder. Det var noget af det verste, der var gerne 20 mand med
hver slade og der var kun een snor brend til mange barakker,
sd vi matte tit vente et par timers tid for det blev vor tur.
Det var vaerst for feodderne med vort laderfodtg]j, som ikke
egnede sig til sddan en kulde.

Russerne gadr altid med filtstevler hele vinteren, det er jo
ikke som her an snart fryser den og snart ter det. men ndr det
begynder at fryse derinde, s& fryser det hele vinteren indtil
tobruddet kommer, sd russerne kan ga i tykke filtstevler hele
vinteren. Det er umuligt at klare sig ret laznge i laderfodtej,
derfor var den nogle slemme ture, ndr vi havde vandtjeneste,
som var en halv dag af gangen. Der skulle jo bruges en masse
vand i kegkkenet og desuden var der en mengde beholdere, som
skulle fyldes med kogt vand flere gange om dagen. Det var
forbudt at drikke vand som ikke var kogt, vi kunne fa tyfus
deraf. Vandet kom dybt nede fra jorden, og den stazrke kulde
bevirkede, at det indeholdt tyfusbaciller.
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I selve barakken hvor kgkkenet var, var der jo altid
travlhed og rgre. Mange forskellige nationer var blandet, og
skulle jo seorge for mad og drikke, og det var jo ikke smd
portioner til s& mange mennesker. Det fgrste vi skulle om
morgenen, var at henne vort bred, vi var 4 mand om et rundt
bred, og det var allerede gennemfrosset, sd vi brugte en okse
at kleve det med udenfor i sneen, sd blev det lagt under vor
hovedpude, sd det kunne blive spiseligt til nzste dag. Det
naeste vi skulle var at hente vor the og et stykke sukker. Brged
matte vi selv sgrge for ar have fra dagen fgr. Nar vi var
ferdige med vort morgenmdltid havde vi rensetime, det vil sige
at vi sarte os pd vore pladser og tog skjorten af og vendte
den, og sa skulle der knzkkes lus under opsyn af en af vore
egne underofficerer, og det var sd grusomt at vi nasten ikke
kan tro det, vore negle var helt blodige deraf. Derefter
skulle vi vaske hinandens ryg, vi kom i bad en gang om ugen,
og det var er trist syn at se alle de negne kroppe fulde af
sdr, hvor lusene kunne sidde omkring, Jjeg selv har store ar pa
benene af dette utej, og det var umuligt at rense sig derfor,
sd mange mennesker pakket sammen og sd mange forskellige
raser. Over os 14 nogle tyrkere, vi opdagede at de ikke slog
lusene ihjel, men kastede dem ned til os. S3 blev vi byttet om
sd vi kom ovenpa.

Vort naste mdltid om middagen bestod af hvidkdlssuppe med
ca. % pund ked stukket pd en pind, bagefter fik vi gqul
hirsegred med olie. Det fik vi hver dag, og det var god spise
serlig ved vintertid.

Dem der var fri for tjeneste om eftermiddagen kunne sa
foretage sig, hvad de selv syntes, selvfeglgelig indenfor de
tilforladelige rammer. Vi eonskede madske at blive klippet eller
barberet, og det kunne nok lade sig gegre, der var jo imellem
os, alle mulige hé&ndvarkere og fagmaend, sdledes ogsd barber og
frisgr. Men det var ikke s& let med redskaber dertil, der var
ikke let at f4 sazbe og barberkost, s& vi brugte tit en
almindelig lommekniv og det gik jo ikke helt smertefrit af.

Aftensmdltidet bestod af the og bred, hvis vi havde levnet
kod fra middagen kunne vi tage det til, ellers var det kun
togrt bred og the. Smgr eller fedt smurt pd bredet var der ikke
tale om derinde, det blev heller ikke brugt blandt russerne.

Der var en ting som var slemt i fangelejren, og det var
sygdom, szrlig tyfus og lungebet®zndelse. Der var jo lagehjzlp,
men ikke tilstrzkkeligt, og det var trist at se kammeraterne
bukke under for deres sygdom. Jeg har selv engang bragt en
meget syg kammerat til lzgen, der sagde at det var lunge-
betezndelse og at jeg skulle folge ham ril hospitalet, det var
svert, han havde sa starke smerter, ar han ikke kunne téle at
rore ved. Jeg glemmer der aldrig da jeg sd sygepasseren klade
ham af i et skummelt badevarelse, han grad hjerteskarende af
smerter. Jeg s& han blev bragt op pd sygeafdelingen, jeg sé
ham aldrig mere.
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Det var sa tungt at tanke pd, ndr vore kammerater gik bort
sd langt fra hjem og familie. Jeg har ogsd selv engang varet
syg og vaeret under lzgebehandling. Jeg fik en stor blodknude i
venstre side, i legbet af et par dage fik jeg sd hej feber og
var meget syg. S8 tog kammeraterne og pakkede mig ind i tapper
og bar mig til l®gen, hvor jeg blev undersggt og straks
opereret af en af vore egne lager, som sammen med russiske
lzger gjorde deres bedste for fangerne. Det var pd hoje tid
jeg var kommen, sagde han. Der gdr jo ikke sd blidt til
sddanne steder, der var jo ikke noget der hed bedovelse eller
lignende. Jeg blev sat i en stol, en 5-6 mand blev sat til ar
holde mig, sd jeg ikke kunne rgre et lem, sd foretog lagen et
korssnit i siden, jeg fik blodsamlingen renset ud, men det
gjorde forferdeligt ondt. Jeg blev tilset en 8 dages tid, og
sd var jeg helt godt tilpas igen. Det er eneste gang, Jjeg har
veret rigtig syg i fangelejren, og det var jo nadigt sluppet.

Der var jo ogsd andre ubehageligheder, vi havde som omtalt
megen sygdom i fangelejren og derfor ogsd mange dode, de blev
bdret i ligkapellet, og der var tit s& mange, at de matte
lagges ovenpd hverandre. Det var jo meget vanskeligt at fa dem
begravet pa grund af den hdrde vinter. 20 mand fra hver barak,
under ledelse af en konvoj, arbejdede hver dag med hakke og
skovl, for at grave grave til de dede. Det foregik et stykke
uden for fangelejren og var et mgjsommeligt arbejde. Der blev
forst tendt et bal pd det sted, hvor vi skulle grave. Der var
trz nok, der var store skove der omkring og russerne havde
kgrt traz sammen, sa det var der ikke mangel p&. Nar balet var
brzndt ned var vi blevet godt varme, og jorden var teet nogle
tommer ned, sd& kunne vi hakke det stykke op, og sd tendte vi
bdl igen, og sadan blev vi ved til vi ndede ca. en meter ned.
S& hakkede vi resten op til ca. 2 meter, og det tog flere
dage, for vi ndede den dybde.

S& havde vore egne snedkere lavet nogle kister, og s& blev
der sat to oven p& hverandre. Ligene blev svebt i et stykke
lerred og lagt i disse kister, men det var skrakkeligt at have
med at gere, alt frgs jo sammen, og sd de primitive forhold,
sd det er ikke til at fortazlle. NAr de var lagt i kisterne,
bar vi dem det lange stykke vej til graven, hvor der blev
sunget en salme og sagt et par ord af en officer eller en
kammerat.

Vi fik ogsd et par gange besog af rede kors sgstre, som kom
og spurgte os lidt ud om alt muligt, hvordan vi blev forplejet
og hvordan vi havde det med t@j, og szrlig kekkenet blev
grundigt efterset. Derefter uddelte hun personligt 2 rubler
til hver. Hun var gerne ledsaget af et par russiske officerer,
hun talte tysk til os, men hvor hun var fra, var vi ikke klar
over, men var der noget, hun ikke syntes om, fik officererne
at vide, at det skulle vare rettet inden naste gang hun kom,
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og vi kunne ogsd nok mazrke, nar der var bessg i vente, for sa
skulle alting vere i orden.

Det gik jo ikke altid lige ne@je til, hverken med renlighed,
ej heller med det kogte vand, det var jo forbudt at drikke
koldt vand. Men sarlig ungarerne var slemme til at drikke
koldt vand, og det kunne mezrkes at mange af dem bukkede under
for deres letsindighed.

Vi nermer os nu maj og tebruddet er ved at komme. Der er
mangel pa arbejdskraft til landbruget og vi kunne melde os
frivilligt, men der var ikke mange der meldte sig. Vi vidste
jo ikke hvordan vi ville f& det, og s& tog de os ud efter
alfabetisk orden. Men det var nu ikke sa rart for os, vi blev
alle splittet fra vore kammerater, som vi gerne ville vare
sammen med. Jeg fortred nu ikke at jeg kom med, s& lange
vinteren varede sd maden ren og appetitlig ud, men da tevejret
og varmen kom, kunne man nok miste appetitten til maden i
fangelejren.

Vi var nu i maj 1916, og os der var udtaget til land-
arbejde, skulle nu rejse et stykke tilbage igen, men hvorhen
vidste vi ikke. Vi kom med toget, men havde det dog lidt mere
bekvemt, end pd rejsen derud, vi var nu 20 mand i een vogn, Og
vi havde tazpper at ligge p&, og forplejningen var ogsd bedre,
og vi ndede ned til en by, der hed Petropovlovsk.

Rejsen dertil var ogsd gdet forholdsvis hurtigere, end da
vi kom ind i Sibirien. Vi havde nu rejst i 10 dage og
tilbagelagt mange hundrede kilometer. Vi blev nu fordelt til
de mange begnder, der var mgdt frem, for at modtage os, og vi
rdbte et farvel ril vore kammerater for vi spredtes i det
store 1land.

En tysker fra Meklenburg og jeg kom til en tidligere
kosakofficer, en aldre mand, som havde en stor gdrd i udkanten
af selve byen, og vi blev godt modtaget, men da det var et
kosakkvarter, var vi ikke s& glade lige straks, men det kom
til at g& rigtig godt. Den naste dag viste manden os rundt pé
gdrden, men vi forstod jo ikke mange ord af sproget. Vi kom
hen til maskinhuset, hvor der bdde var en selvbinder, 2
sldmaskiner og 2 hesteriver. Jeg gik hen og prgvede binde-
apparatet pa binderen, da manden sd det, blev han helt
lykkelig ved at se at jeg forstod mig pa maskiner og sagde pé
russisk (ponimar), pd dansk: forstdr de, og jeg nikkede bare
med hovedet.

Den nzste dag begyndte vi sd pd arbejdet, men der var ikke
sd meget at bestille ved gdrden, og jorden 14 40 kilometer fra
byen. Der var 8 keger pd garden, som gik lgse i et rum. Her
rensede vi rummet for gedning og korte det ud i en stak, og
det blev senere lavet til terv og brzndt. Det lugtede ikke
godt, ndr der blev fyret med disse terv, men det var skov-
fattigt land her, nazrmest steppe, sd de anvendte geodningen pa
denne madde. Ellers var der fazlles drift i byen, der kom en
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hyrde om morgenen og tog kreaturerne med og bragte dem igen om
aftenen. Hjemme pd gdrden var kun en hest, en korehest, den 4.
dag om morgenen kom manden og spandte hesten for vognen, hvori
der var l1lidt ked, bred, tobak og papir, og sa gik det afsted
til Saunka, som de kaldte det sted, hvor jorden 1a og hvor vi
nu skulle tilbringe sommeren. Det var jo en lang vej derud
over steppen, vi sa ikke andet end grzs og en masse kreaturer,
som blev bevogtet af kirgisere, som havde deres hytter med
sig, som de boede i om natten. Vi blev ved at kere til vi
ndede en skov, her var god agerjord og her var en jordhytte.
Den var meget tarveligt bygget, vaggene var lavet af store
grastgrv, som var lagt ovenpd hinanden, og loftet var tykke
trastammer, der var lagt ganske tat, der var sd igen lagt
grastorv over, og indeni var der gravet en gang, hvor norden
var lagt op til siderne, der skulle vi sd have vor soveplads.
Udenfor var der en indhegning, hvor hestene var om natten, og
sd nogle kirgiser-hytter. Der var 15 kirgisere med deres
familie, 2 russere og 2 sennesgnner af kosakken pd 14 og 16
ar. Der var 37 heste og arbejdet var i fuld gang med at fa
tilsdet.

Det var lidt underligt for os lige straks, at venne sig til
at bo sammen med disse mennesker. Kirgiserne boede i deres
egne hytter sammen med familien, en gammel kirgiser som ikke
var gift, boede hos os, og var tillige kok for os 8 mand, og
skulle sgrge for foder til hestene. Madlavningen var jo ikke
sd vanskelig, et stykke kod kom i en spand og kogt til suppe,
som vi spiste bred til. Men det var godt ked vi fik, og det
havde noget at sige i den varme tid. Suppen blev kogt pd et
dbent ildsted udenfor. De andre mdltider bestod af the og tert
bred, almindelig russisk kost.

Vi kom nu med i marken og harve, og russerne var forbavset
over, at vi forstod at omgds heste. Jeg larte hurtigt at
forstd det russiske sprog, hvorimod min kammerat ikke kunne
komme efter det.

Landbruget var meget primitivt, kosakkerne var nasten alle
storbgnder, og blev stottet af staten. De fik gerne den bedste
jord og tillige fik de lo hektar jord for hver son, der blev
fedt. Desuden blev de hjulpet til maskiner til driften.

P& grund af den korte fordrstid, blev der ikke arbejdet ret
meget i jorden, den blev harvet en gang, sd blev der sdet, og
der blev ikke brugt nogen slags geodning, og sd snart ager-
grasset var sldet, blev det sat i has og jorden blev plgjet,
for den skulle der sds korn i nzste &r, og det meste af det
der var korn i, blev liggende til gras og der blev ikke séet
gresfrg, det var natur-prariegras.

Nesten hver dag kom manden kgrende den lange vej med frisk
proviant til os. Vi var nu ferdig med at s&, og skulle til at
sld gras, og en dag kom vi med hjem til byen, tillige med
sgnnerne, efter sldmaskiner og hesteriver, der var to af hver,
vi var hjemme et par dage inden vi kom afsted med maskinerne
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ud over steppen igen. Det var fgrst i juni, og det var
forferdeligt varmt, tillige med den sandsteov fra vejen var der
nesten ikke til ar trekke vejret. Da vi var kommet er stykke
ud pd steppen, blev jeg forbavset over at se en mzngde kvinder
og bgrn gad med kurve, da vi kom narmere, kunne jeg se at de
gik og samlede koggdning, som skulle bruges til brzndsel.

Vi ndede sd ud til saunka med maskinerne, og dagen efter
skulle der begyndes at sld grzs. Den aldste af sgnnerne gav
mig besked om, at jeg skulle fore maskinerne. Min kammerat
kendte ikke til maskiner, men var dygtig til at kore heste.
Jeg korte sd foran og kammeraren fulgte bagefter med den anden
sldmaskine, men det tog de to russere meget fortrydeligt op,
de ville overtale alle kirgisere til at nedl®gge arbejdet, men
den gik ikke, da kosakken kom og fik talt med dem, blev der ro
igen. En kosak havde dengang en stor magt i rusland, sa det
var ikke sd let at satte sig op mod dem.

Det blev en lang tid for os at sld gras, omtrent 1% maned,
da vi var ferdig med agergrasset kom manden og ferte os ud til
et stort engdrag, som skulle slds. Det var ca. 7 kilometer fra
de andre, og vi fik 6 heste til hver slé&maskine, s& vi kunne
skifte, samt proviant og et lille telt til os to. Vi rejste
teltet og fik besked om, at hestene skulle vi bare sla lgs om
natten. De skulle nok blive hvor de var. Vi kerte ud og
afmerkede det forste stykke vi skulle sld, sd havde vi nok de
forste dage, og det blev nogle lange dage for os. Vi begyndte
ndr solen stod op, og holdt op ndr den gik ned. Nar vi
begyndte om morgenen sleb vi ferst knive, sd drak vi the, og
sd kerte vi til middag, hvor vi skiftede heste og holdt pause
i 2 timer medens vi kogte vor suppe. Sa korte vi til aften, og
sd lavede den ene lidt mad, og den anden samlede braznde, for
vi skulle brznde bdl hele natten for at holde myggene borte,
vi lagde godt med grazs pd, sd det gav godt med reg, og det var
morsomt at se vore smd trofaste heste, hvorledes de stillede
sig ved teltet i rggsiden, for at vaerge sig mod myggene.

Vi var nu to dage forud med ar sl&, s& kom hesteriverne, og
det @vrige mandskab satte det sammen og kerte det i has, sa
kom et nyt hold mandskab og pressede det i store baller. Det
var halvgrent og lod sig presse godt sammen, og det blev
efterhdnden kert til stationen, det hele blev solgt til heren.

Neste gang manden kom ud til os, fik vi len for ferste
gang, og han fortalte ar russerne fik 30 rubler, men han ville
give os 40, fordi han var godt tilfreds med os, og han gav os
fine barberrossa (cigarretter), men han mente det var bedst
han gemte pengene for os, for vi kunne nemt blive overfaldne,
hvis nogen opdagede vi havde penge hos os.

Tiden gik, og vi ndede hesten, og vi kom ind til byen et
par dage, for at hente selvbinderen, og det kan nok vare vi
fik travlt med hesten. Vi fik 6 heste for binderen, og der
blev ikke hgstet for, jeg sad pd binderen og kammeraten ved
hestene, og der blev skiftet heste flere gange om dagen.
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Folkene lagde negene sammen, de blev lagt i kors med toppene
sammen, og det sidste neg med roden bredt ud til siderne sat
ovenpd. Nogle af folkene bragte vognene i stand, for nar vi
havde hestet et par dage, begyndte de at kore komet hen til
vor beboelse, der blev det sat i has.

Det var en hdrd tid for os der i hasten, at arbejde i den
varme med slor for ansigtet, for ikke at blive helt forbidt af
moskitoer, hen det gik hurtigt med hgsten, for da vi var
ferdige med at hoste, var de ogsd mest fardige med at kere
sammen. Og der blev nu gjort forberedelse til at t®rske, det
var et stort selvrensende tarskevark med hestegang til 8
heste.

Jeg vil nu lige fortzlle en lille oplevelse vi havde ved
den tid. Det var een nat vi blev ré&bt ud, der havde varet
hestetyve, men de ndede ikke at tage nogle heste, men de
skulle forfelges. Vi var 12 mand, der hver tog sin hest,
sgnnerne og kirgiserne var bevabnet, og vi red nu efter
skoven. Vi to fanger kunne ikke ner ride med disse kosakker og
kirgisere pd nggne heste, og det endte med at jeg kom fra dem,
og jeg blev ved at ride i den retning jeg mente mdtte vare
rigtig, og til sidst standsede jeg hesten, for om muligt at
orientere mig. Da herte jeg pludselig noget forude og skimtede
en karavane, der bevagede sig langsomt over steppen. Det var
smd vogne, narmest lignende en gig, forspazndt med kameler og
dromedarer. Jeg var ikke glad ved at mede dem, og drejede
hesten omkring og lod den gd& hvorhen den ville, og det viste
sig at den bedre kunne finde vejen end jeg. Pludselig begyndte
den at vrinske og det blev straks besvaret, det viste sig at
vere vore folk, som nu ledte efter mig. De kunne ikke forstéd
hvor, jeg var blevet af.

Jeg fortalte dem nu om mit mgde med karavanen, og de
fortalte mig sd at det var kebmend fra Mongoliet, hestetyvene
sd vi ikke noget til. Jeg var ogsd engang med til en fest-
lighed hos kirgiserne. Jeg forstod det som det skulle vare
paskefest, cg der var i den anledning slagtet et lam. Jeg
fulgtes med den gamle kirgiser til den hytte, hvortil vi var
indbudt, jeg s& mig lidt omkring derinde, selve hytten var
rund og bekladt med skind og filt, som de selv laver. I den
ene side har de deres bohave, og til natteleje havde de nogle
pelse og andet tej, som de dakkede sig til med pd jorden, og i
midten havde de et ildsted, hvorover der hang en stor gryde,
hvori de kogte suppe.

Vi blev nu sat til bords, det vil sige vi satte os pa
jorden med benene over kors, ligesom skradderen, ved et bord,
der ikke var hgjere end 10-12 tommer, s& var der en skal til
hver at spise af. Men jeg kan godt sige at det kneb for mig at
fa suppen ned, for der var en stank derinde sd det var
frygteligt. Den kom mest af nogle skind, som de var ved at
tilberede, og som 1l& rullet sammen lige ved siden af mig, og
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sd den lammesuppe. Det hele var sd vammelt s& det nasten ikke
er til at beskrive. Da vi sd kom pd benene igen, kunne jeg
nesten hverken krybe eller ga af at sidde i den uvante
stilling.

En anden gang var jeg med den gamle kirgiser p& en ridetur
til en tatar landsby, som 14& 20 kilometer derfra. Da vi lige
var kommet ind i landsbyen, kom der en rytter os i mede, og
spurgte om vi ikke skulle have os en drik, og siddende pé
hesten tog han en skindpose frem, som han havde pad ryggen, og
han begyndte at arbejde med en stok i posen, og sa fik vi en
gang at drikke af indholdet, men hvor smagte det vammeligt for
mig, da jeg spurgte den gamle, hvad det var, og han sagde at
det var hestemzlk, der var behandlet pd en sarlig made, sd det
var berusende. Vi red et stykke langere, s& kom vi til et pant
blokhus, og her skulle den gamle besgge en bekendt, det var et
fint hus, udskdret bdde ved dgren og vinduerne, og manden kom
ud og hilste pd os og bed os indenfor, og jeg blev ikke sé
lidt forbavset, da jeg kom ind. Ved vaggen stod en divan med
fine tapper og puder, og pd divanen 14 en kvinde med fine
smykker i hdr, og pd halsen og armene. Der var to kvinder
foruden, men de var ikke sa fint pdkladt som den anden, og de
serverede the for os. fa Jeg kom hjem, fortalte Jeg min
kammerat, hvad Jeg havde set, og vi mente sd ar det var et
mindre harem, Jeg havde besggt, for tatarer er jo noget i
lighed med tyrkerne.

Vi terskede nu ellers hver dag, men en dag da tzrske-
maskinen var gdet itu, og ikke ville blive i orden de forste
par dage, tog kammeraten og Jeg pd en tur. Den gamle kirgiser
havde fortalt os at ikke s& langt fra os, ca. 3 timers ridt,
boede der nogle tyske emigranter, og vi tog afsted for at
besgge dem pd hver sin hest, og red i den retning, der var
fortalt os. Vi kom ogsd godt derhen, det var emigranter, der
havde boet der i mange ar, og lignede mere russere end
tyskere, de var ogsd ved at terske da vi kom, de hjalp alle
hverandre i fazllesskab. Vi hilste pd& dem, og begyndte at tale
med dem om, hvordan de var kommet dertil, og vi forklarede
hvor vi kom fra, og at vi var hos en kosak, og ham kendte de
godt, de begd os ind at spise med dem til middag. De havde det
helt europzisk indrettet, vi spiste nu sammen med dem suppe og
hirsegred, som pa russisk. Vi mdtte nu fortazlle dem om krigen
og hvordan det stod til i Tyskland, de vidste nok at der var
krig, men at der var sd mange lande ned, vidste de ikke.
Mendene skulle nu til tarskningen igen, de havde en stor
lokomobil til taerskevaerket. Vi underholdt os 1lidt med konerne,
vi kebte lidt smgr og &g hos dem, vi havde jo ikke smagt smer
siden vi kom til Rusland, og da vi kom hjem, gladede vi os til
at skulle have lidt smgr pd brodet, men det kunne russerne
ikke lide, de kaldte os germanske svinja, det vil sige at vi
var nogle svin, ndr vi spiste p& den made.
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Da vi havde tarsket en 3 ugers tid, blev jeg syg. Begge
mine ben blev sd tykke, og Jeg havde stzrke smerter i dem, jeg
kunne ikke tdle og std der dag ud og dag ind, og lagge i
maskinen, og kulden havde ogsd begyndt at vise sig, Jeg sagde
det til manden da han kom, og jeg mente om jeg ikke skulle
tage til en fangelejr, men manden syntes at jeg skulle hvile
mig nogle dage, og han skulle nok komme med noget varmt, toj
til mig. Manden var ked af det, for han havde ikke andre i
ojeblikket, der forstod at lzgge i maskinen, og hele tarsk-
ningen standsede, medens jeg 1l& syg, sd kom manden og hans
kone og sd til mig, jeg syntes jeg mdtte preove igen, sd vi
kunne blive fardige med at tarske. Jeg fik et par varme
benklaeder og er par filtsteovler, men det kom hurtigt igen i
benene. Men jeg holdt ud, da vi var ved at vare fzrdige med at
tezrske. Kammeraten og jeg blev sd enige om at rejse til
fangelejren. Vi kerte sd& med manden hjem til byen, og blev der
et par dage pd gdrden, de ville gerne have at kammeraten kunne
blive, de var glade for os, men vi syntes vi ville blive
sammen sa lznge vi kunne. Vi fik s& de penge vi havde tilgode,
og han bad os komme igen, ndr jeg var rask igen.

Vi rejste sd til Tomsk til fangelejren der, det var i
oktober 1916, vi tznkte at nu skulle vi have det godt i
fangelejren, vi havde jo nu lidt penge og kunne kgbe os lidt,
hvad vi trengte til, men da vi havde varet der et par maneder,
kom der en fin herre og ville gerne have 30 mand, og der
iblandt blev jeg udtages. Vi protesterede mod at min kammerat
og jeg skulle skilles, og han fik ogsd lov at tage med. Vi fik
gode leofter om god forplejning og god len, vi ville have at
vide, hvad vi skulle bestille, men det kunne vi ikke blive
klog pa.

Vi kom med toget til Krasnojarsk, her blev vi fert op i
byen og indkvarteret i et hus, hvor der var et par store rum,
her skulle vi blive nogle dage og madtte ikke gd udenfor, der
stod vagt ved dgren, og ingen fremmede mdtte tale til os, vi
blev godt forplejet, og da der var gdet et par dage, fik vi
hver en fareskindspels og et par filtsdler og et par skind-
handsker, og det var jo alt sammen godt at tage pd i den
sibiriske kulde, der var jo ikke tgvejr fra oktober til april.

Om morgenen ganske tidlig blev vi vagnet, sd fik vi the og
bred. Da vi var fardig skulle vi pakke vore sager sammen, og
tage vinterteojet pd, udenfor holdt der en masse slader, som vi
blev lasset i, nogle af sladerne var fyldt med proviant og
verktej, vi begyndte at forstd, hvor det gik hen. Nemlig pa
skovarbejde. Da vi havde kort et stykke tid, stod russerne af
sleden og leb ved siden af, og vi gjorde det samme for at fa
varmen. Selvom man er nok sd godt kladt pa, kan man ikke holde
varmen ret laznge i den kulde. Vi kom forbi flere smd landsbyer
med kun nogle fa huse. Hen pd eftermiddagen ndede vi vort
bestemmelsessted, et blokhus med jord ved siderne og ovenpa,
midt inde i en stor skov. Vi blev lasset af, kom ind i huset
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og fik ild i kakkelovnen, for at blive varmet lidt. Russerne
korne tilbage med det samme, for at overnatte ved de sidste
huse, vi kom forbi, ca. 7 kilometer tilbage, men 3 af dem blev
nos os, een skulle holde vagt, de andre to skulle fore opsyn
med arbejdet.

Vi var imidlertid blevet sultne og ville lave os noget at
spise, sa tzndte vi et bal udenfor, vi kunne jo ikke koge ved
kakkelovnen, som kun var en blikkasse med et ror igennem
loftet, hen sd kom det varste for os, vi spurgte russerne,
hvor der var vand, og de svarede at vand, det var aer ikke.
Det narmeste sned, hvor der var vand, var de 7-8 kilometer
borte, hvor de narmeste huse 1l&. hen sd viste de os, hvordan
de plejede an gore, ndr de var herude, vi skulle tage noget
sne og smelte ved ilden, men der skulle meget sne til, til sé&
mange mennesker, og det smagte ikke godt, vi kunne godt spare
at komme the i, for den var brunt i forvejen af fyrretrasndle.
Det samme var tilfazldet med suppen, s& vi mdtte jo vanne os
til meget, som vi aldrig havde tenkt var muligt.

Her ved huset skulle der nu braznde bdl hele natten, der var
jo altid nogle, der vdgnede om natten, de skulle sd lazgge
noget pa kakkelovnen, og smide noget pa bdlet udenfor.

Den nzste dag skulle vi sd begynde arbejdet i skoven, og
fik udleveret okse, save, snore og skabeloner. Vi kom s& hen
pad arbejdspladsen, hvor der for havde varet arbejdet. Her blev
vi s& fordelt to og to, der skulle nemlig hugges sveller, og
vi kiggede 1idt p& hinanden, for hugge sveller var ingen der
kendte. De fleste i blandt os var kontor- og forretningsfolk,
der aldrig havde haft en gkse i hdnden, og vor betaling skulle
vi have for hver svelle, vi kunne hugge. For mig var det jo
ikke uvant, jeg var badde kendt med og arbejde i skoven og
bruge redskaberne. De forste dage gik n®rmest med at opsyns-
mezndene skulle vise os det, og sd skulle vi selv tage fat.

Det kom ikke til ar g& godt, for man skulle passe godt pa
redskaberne i den hdrde vinter, omkring 80 grader, og alle
disse kontorfolk gjorde os det neget surt, de kunne ikke f&
disse heje trzer lagt ned, uden sa& knzkkede de saven, og
huggede vi gksen pa tvars i trzet, sprang den som glas, og vi
mdtte selv betale for hvad der gik i stykker p& denne méde, s
var der de sveller, der ikke var lige, de blev heller ikke
betalt, let blev heller ikke bedre i dagene der kom, for da vi
havde varet der i 14 dage, begyndte de at trzkke os i vor
forplejning, og de sagde at vi kunne ikke tjene til fgeden, der
var kun tre hold, der kunne hugge sveller, og de kunne ikke
tjene foden til dem allesammen, sd de sidste dage i den 3. uge
gik det helt galt. Der var ingen proviant, og vi nagtede at
arbejde, her blev en hel hallgj, de ville vise os at vi skulle
arbejde og truede med at de ville sende bud efter 50 kosakker,
der skulle piske os. Men det blev det ikke bedre af, for nu i
deres raseri sprang nogle af fangerne op med deres gkser i
hdnden, de ville vise dem, at de ville sld alle kosakkerne
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ihjel. Sa blev russerne bange, og ham der stod vagt trak sin
revolver, og forlangte at vi skulle holde os rolig, og vi
forlangte at de skulle fgre os tilbage til byen, vi ville ikke
begynde igen at arbejde i skoven, sd vi begyndte at pakke vore
sager sammen, for nu skulle det vare, og da klokken var tre om
morgenen ville vi afsted, for at nd byen medens det var dag.
Men russerne ville ikke folge os, sd lukkede vi selv deren op
og begyndte at ga.

S& kom russerne alligevel og mente det kunne aldrig gad at
ferdes igennem skoven for ulvene ved nattetide, de ville sé
have, vi skulle rive t®ndstikker af, og ryge cigaretter eller
brende blus for at skremme dem, og vi kunne nok merke at
russerne var mere bange end vi var, for vi kendte jo ikke
rigtig faren.

Men vi kom godt igennem, og ndede forst byen sent den naste
aften. Nu vidste de ikke hvor de skulle fore os hen, men sa
pludselig kom der flere soldater til, og vi blev kastet ind i
en skummel bygning, der var et fengsel (pd russisk kakalaska),
og der var hunde koldt derinde. Men ingen lys havde vi, sd i
mgrke sggte vi efter et ildsted, som vi ogsd fandt, men sd var
der ingen brazndsel, og vi begyndte at sld boitschen ned for at
fd noget og varme os lidt, og spise fik ikke nogen for den
neste dag, da blev der sat bred ind til os. S& var der torve-
dag i byen, der kom mange mennesker forbi, og da der ikke var
andet end et jerngitter for vinduet, stak dem der gik forbi,
alt muligt at spise ind til os. S3& kom der en gammel russer
til vinduet og spurgte om vi ville arbejde, han kunne bruge to
mand. Min kammerat og Jeg meldte os, vi blev hentet ud af
denne skumle arrest, og overgivet til manden, sd kunne han
tage sig af os. Han var glad at jeg talte godt russisk. Vi kom
sd hen pa torvet, hvor hans slade stod, der kesbte han en slags
kiks til os, som vi kunne spise pd& vejen hjem, og tobak og
papir fik vi ogsd, sd vi kunne lave cigarretter. Nu fik vi sa
hesten for sladen, og manden pakkede os til med gamle pelse
han havde med, og s& en stor isbjernepels omkring.

Vi skulle til den nzste landsby udenfor byen, ca. 25 km.,
det er jo ikke ret langt for en russer, men vi syntes
alligevel det var langt. Da vi var kommet udenfor byen, og
hesten var pd det rigtige spor i sneen, drejede manden sig om
med ansigtet imod os og lod hesten passe sig selv, for at have
os i1 gjesyn hele tiden, og jeg vidste nok af hvilken grund,
fordi han var bange for at vi skulle overfalde ham. Han kunne
jo ikke vide, hvad vi var for nogle mennesker, og det var ret
almindeligt at benderne blev overfalden, ndr de kerte hjem fra
torvet. Men det var jo ikke os, der ville gere ham fortrad, og
vi kom jo ogsd godt hjem til gdrden. Her blev vi godt mod-
taget, vi fik god varm suppe, og spiste s& meget, at vi fik en
rigtig mavepine, for vi havde jo ikke fdet rigtig noget at
spise de sidste dage. Da vi s& var fardige, bed den gamle mand
os pd (kurit) at ryge, og vi sad og snakkede, sd fik vi en
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lille overraskelse, for de spurgte os om vi var estrigere, men
vi svarede nej, vi var "germanse", som de kaldte os, og det
ville de absolut ikke tro, men blev helt bange for os, og en
gammel kone kom hen og streg os med hznderne i panden, sa
sagde hun pd russisk "ragganjetto", det beted vi har jo ingen
horn i panden, for det havde deres praster fortalt dem, og de
var grazdefzrdige da de s& det ikke passede, sd vi fik et lille
indtryk af hvor uoplyste de var, og her lzrte vi rigtig den
almindelige russiske befolkning at kende, for derimod
kosakkerne var jo mere oplyste.

Det er jo ret almindeligt, at russerne bor flere familier
sammen, og her boede vi tre familier, den gamle mand, to dotre
som var gift, og der var 3 barn, og sa en gammel kone, som var
der midlertidig, da hendes eneste sgn var i krig. Der var jo
kun tarveligt mgbleret i sddan et hus, men temmelig lunt, da
det var blokhuse. Vi havde en stue, hvor vi spiste, der var
baznke omkring vaggen og sd et bord, sd var der en af disse
lave blikkakkelovne, som kunne tage store stykker brende, ved
siden af spisestuen var et mindre rum, her var ovnen, og for
enden af spisestuen var der et rum hvor de unge mennesker sov,
der ved siden af igen indtil ovnen, var et uaflukket rum, med
noget der lignede et par senge, her sov de gamle.

For os var det jo ogsd& lidt mzrkeligt, da vi s& disse
forhold. Russeren og vi to sad nu pd gulvet omkring kakkel-
ovnen og rgg cigaretter. N&r vi havde roget een, rullede vi
straks en anden, s& sad vi og pustede reogen ind i kakkelovnen,
for at reogen kunne trazkke bort, og som tendstikker brugte vi,
medens vi sad her, lange tynde trzpinde, som bgrnene lavede om
aftenen. Konerne syede pd tgjet. Da vi sd havde siddet en
lille tid, skulle vi gd til ro og blev vist plads ved siden af
bgrnene pa gulvet, hvor der var lagt pelse og en hovedpude til
hver, og de to koner lagde sig ved den anden side af bernene,
og det skete ikke s& sjzldent mens vi var der, at der kom
fremmede, som skulle sove der om natten, og enten det var
mandlige eller kvindlige, lagde de sig lige ned i mellem os.
De to gamle lagde sig i deres senge, den gamle mand stod
jevnlig op om natten, for at lagge mere p& kakkelovnen, og det
var morsomt at se ndr han stod der og varmede sig, sd trak han
skjorten ud fra kroppen, for at ryste lusene lidt. Vi bar
nemlig altid skjorten uden p& bukserne, det vil sige skjorten
gik kun til hofterne, og ndr vi gik til ro, tog vi kun
fareskindsfrakken og filtstevlerne af. Vest og andet undertoj
blev ikke brugt.

Der var ogsd en vugge i stuen, den ene af dgtrene havde et
lille barn, og sddan en vugge var meget primitiv, men
praktisk, den var lavet pa den mdde, at der var en lang tynd
birkestang, som gar stukket igennem en jernring oppe ved
loftet, sd& gik der 4 snore ned fra enden af stangen, som sa
var bundet i alle fire hjsrner pa et stykke larred, heri 13 s
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barnet i noget varmt t@j, sd var der en snor fra vuggen ned
til gulvet, s& man kunne sidde og vippe med benene.

S& var der jo ovnen, hvor man kunne kravle op pa ndr man
var rigtig forfrossen eller man var syg, og de gamle russere
tilbringer meget af deres tid der om vinteren. Men s& om
morgenen var konerne der laznge for os og fik tendt i ovnen, vi
fik nemlig friskbagt brgd hver morgen med varm olie, og det
var jo let at f& ovnen varm, for den blev jo aldrig kold.

S& havde de et par keger, de skulle malke, det var narmest
for at have mzlk til bgrnene og til bagning. Da vi sd var
ferdige med vores morgenmad skulle vi ud og fodre hestene, der
var ti i alt, som stod i et rum pd hver side af en stor
udhulet trazstamme. Her hakkede vi sd noget halm med en gkse
til lang hakkelse, som blev blandet med noget fugtigt grut. Sa
savede vi breznde de forste dage, nu skulle vi ogsd til at
tezrske, og det var slet ikke s& let at fa stillet an til
terskning.

En morgen kom drengen, der var 12 ar, og fortalte os at vi
skulle hente hvedeneg hjem fra marken, der 14 et godt stykke
vej derfra. Vi fik s& ni slader forspzndt, og i hver slade
blev der fastbundet et knippe halm og sda lidt he til hesten,
sd fik vi 1lidt the, bred og sukker med, og en gryde til at
koge vand i. Nu var vi bleven godt kladt pa, og en stor pels
uden pé, der ndede fra jorden og helt op om hovedet, s& der
kun lige var gjnene fri.

S& tog den gamle mand den forste hest og kerte afsted, de
to neste fulgte af sig selv bagefter. S3& kom min kammerat, som
korte en hest, og her fulgte ogsd to heste bagefter. S& kom
drengen og jeg pd samme mdde med de sidste tre, sd vi brugte
jo kun tre tgmmer pd den mdde, og det var til de fleste tider
hingstene, der blev kert med temmer. Da vi sd var kommet
derud, fik hestene deres hg, og der blev brezndt et par knipper
halm af, for at vi selv kunne blive varmet og fa lavet the.

S& begyndte den gamle og vise os hvordan vi skulle lasse en
slede, det var store neg, frosne og glatte var de, og de mdtte
ikke falde af, selv om sladen valtede nok sd mange gange pa
vejen hjem, for herefter skulle vi selv, sammen med drengen og
en af de unge koner, kegre korn hjem. Der blev jo kun lasset 50
sddanne neg pd hver slade, men vi fik ogsd at fele, hvor
anstrengende det var at komme hjem med det, for sladen slog
snart til den ene, snart til den anden side, og snart skulle
vi legbe frem, snart tilbage, for at hjzlpe de slader hvor
hesten gik alene. Vi ndede sd heller ikke mere end een tur om
dagen, for ndr vi nu kom hjem, blev kornet sat ind i et
blokhus, der hvor vi skulle tarske. Her blev det sat ganske
tzt sammen pd nogle stanger med roden nedad, sd& var der et
lille rum ved siden af, her blev tandt et bdl, og varmen trak
nu igennem to luger ind til kornet, for at det kunne tores.
Men det var nzrmest kun hvede, der fik denne behandling, det
stod der et par dage, s& skulle vi tarske, og det var meget
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primitivt. Om aftenen, for der skulle tzrskes, blev der kort
vand, som vi hentede ved floden, der lgb lige ved byen, og
hvor de alle sammen mdtte hente det vand, de skulle bruge,
bdde til dem selv og kreaturerne, og dette vand kerte vi sd op
til det sted, hvor vi skulle terske. Det blev haldt ud over
jorden, for sd havde vi et glat gulv at arbejde pa.

S& tidlig nzste morgen, allerede ved 3 tiden, begyndte vi,
for at vi kunne nd at blive tidligt fzrdige, og f& det korn,
der var blevet tarsket, kert hjem til gdrden inden aften,
ellers blev det stjdlet, og det var vel nok en kold een for os
alle sammen, at komme op ved den tid. Nar vi for eksempel trak
vejret kun gennem nasen, blev naseborene hazngende sammen, men
vi fik jo hestene spandt for et hjemmelavet tarskevaerk med
hestegang, det hele var lavet af trz og gik meget tungt, men
lydlest. Nar vi nu fik begyndt, kunne vi sagtens holde varmen,
for det meste af halmen blev brazndt efterhdnden, og vi var
gerne to mand til at riste halmen hen over isgulvet, for s& at
kaste det pd ilden, men de havde jo ingen rensemaskine, og nar
kornet kom hjem, skulle det kastes for at blive renset. De
skulle jo ogsd have kornet malet, og der var kun en lille
vandmglle et par kilometer derfra, og ndr vi skulle derhen
skulle vi gerne have mad med til et par dage, for at fa nogle
f& szkke korn malet. Der var altid fuldt optaget i
opholdsrummet, og folk sad og sov pd deres fa sazkke korn de
havde med, sd ikke nogen skulle stjzle det, og ndr det var
deres tur, skulle de selv sgrge for at fa det malet. Jeg var
med en gang, vi havde 3 szkke hvede, der skulle males fint til
mel, og det tog en dag og en hel nat, sa det er jo
td1lmodighedsarbejde.

Vi nermer os nu den russiske jul, vor egen jul gik rolig
hen uden at vi mzrkede noget, for vi vidste knap nok hvad
dato, vi havde, og de holdt jo ingen aviser, for lazse kunne de
jo ikke ret mange af dem. Der var gerne een i byen, der laste
nyheder for dem, og breve der var kommet fra fronten.

Da vi ndede julen blev der slagtet en gris, og det gik ogsé
for sig pd en underlig made. Den blev stukket, sd blev den
lagt over et hul i jorden, og her i hullet var der tendt et
lille b4l til at svide grisen med. S3 blev den skrabet med en
skuffe, og der blev ikke brugt noget af indmaden af grisen,
det blev lige kastet hen til hundene.

Konerne lavede os god suppe og bagverk i disse dage, der
blev ogsd fanget store laks i floden, som sa blev bagt ind i
bredet, det smagte forresten dejligt. Der blev nemlig holdt
dbne steder i isen, for at fiskene kunne fa luft der, og s
kunne man lige tage dem med handerne. Under festen morede det
os at se ungdommen spille balalajka og danse stepdans.

Efter julen skulle vi til at arbejde i skoven, fegrst var
der et stort stykke, hvor der var store tykke lazrketrzer, her
skulle vi sk®re brede ringe i barken med nogle szrlige knive
dertil, og jeg ville jo gerne vide, hvad det skulle vzre til,
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sd fik jeg den forklaring: ndr trzerne nu stod et par ar, blev
de torre, og ndr der sd kom en storm knzkkede trzerne, det
bedste af stammerne blev sla&bt hjem, og resten blev brazndt af.
Jeg sd ogsd senere sadan en skovbrand, men da var der ogsé
gdet ild i det lange prariegrzs, og kreaturerne kom styrtende
og brglende mod byen.

Men da vi s& havde arbejdet her et smykke tid, kom vi hen i
en anden ende af skoven, og skulle kere lange stammer hjem,
det var s&dan et sted, hvor de selv var knzkket. Det var
nesten, ikke til ab f& fat i, for det 1& bade pad kryds og
tvers. Det var ikke til os selv, der skulle bygges et hus, og
sd hjalp de hinanden med at kere det hjem. Der blev kun brugt
hvad der havde en passende tykkelse, resten blev kort hjem som
breznde. Det traf sig en gang, at vi var der ude og hente
braznde, at vi beundrede en kvinde, der sad ganske alene og
savede en stor stamme over med et skovsav, som jeg synes
nesten var umuligt. Men det stod hende snildt for, at save
sddan et tra over.

En anden gang vi var der ude, blev vi slemt forskrzkkede,
vi var lige kommet der ud og havde fdet hesten bundet ved et
traz, sd kom der en stor bjorn gdende et stykke henne. Vi blev
bange for dyret, og skyndte os hen til vort kegretoj og kom
afsted hjem, men vi fik sd at vide, at de ikke var s& slemme,
ndr man bare ikke driller dem, gar de helt langt uden om
mennesker. Der var ellers meget vildt derinde, s@rlig hvide
polarharer og birkehgns, som kun holdt til i de store
birkeskove. Ulvene sd vi kun sjzldent om dagen, men om aftenen
skete det mange gange at de kom helt frem til landsbyen den
vinter. S8 fik hundene travlt, for de kunne lugte dem, og det
var nogle glubske ulvespidser, som kun blev fodret med radt
ked, det var vist nok en krydsning med ulve. Russerne vidste
nok, hvad der var p& farde, ndr alle hundene i landsbyen
begyndte at g@, sd slog de hundene lgs allevegne, og de kunne
nok fordrive dem. Russerne fortalte os, at de nok kunne klare
sig for ulvene, ndr der ikke var for stor en flok.

S& var der det russiske bad, som vi larte at kende. En hver
ejendom her, havde sit eget primitive dampbad, og hver legrdag
gik russerne i bad. Sadan et bad var delt i to rum, et mindre
rum, hvor der var bygget en hul kampestensgrotte, hvor under
der blev fyret, s& stenene nasten var gloende. S& smed de vand
pd stenene, og det gav en kvalende varm damp, som gennem et
par luger trak ind i det andet rum. Her i dette rum var
anbragt tre brikse i forskellige hgjder, og her gik de zldre
russere gerne op pd den hgjeste, hvor der er mest varmt. Nu
ligger de her og pisker sig pd hele, kroppen med birkeris,
hvor der er grgnne blade p&, s& deres krop ser helt gloende
rod ud, men de er ogsd blevet rene. Vi blev ogsd udsat for
denne tradition, og blev ikke sd lidt overrasket, da vi herte,
vi skulle med den gamle kone i bad om aftenen. Vi protesterede
og sagde, at det kunne vi slet ikke tdle, for det var alt for
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varmt, men det hjalp ikke, for med skulle vi. S& fik vi et par
lerredsunderbukser og en ren skjorte med, vi kom jo derned, og
jeg fik besked om at smide et par spande vand pa stenene, der
havde jo varet to hold der nede for os, sd godt varmt var der,
og endnu mere blev det, da jeg smed vandet pd, for det gav jo
en forferdelig damp. Den gamle kone var nu allerede kommet ind
i baderummet og begyndte at rdbe pd os. Vi skulle jo sa
derind, men der var ingen af os, der turde gd fgrst, men sd
gik jeg ferst, og jeg var kun lige kommet inden for deren, sa
smed jeg mig pd gulvet, det samme gjorde min kammerat, for vi
kunne ikke f& luft. Konen 14 jo og slog sig med disse
birkegrene og radbte pd os, at vi skulle tage birkegrenen, og
baske hende godt igennem, for hun blev sa trat i armen. For
ikke at komme for hejt op, satte vi os p& den nederste briks,
og kunne s& lige nd derop, sd skiftedes vi til at bruge
birkegrenen pd os selv, og jeg kan godt sige, at man blev kon
ren pd kroppen. Mens vi nu var ved at baske os 1lidt selv,
begyndte den gamle at steonne og klage sig og sagde, at vi
skulle tage hende ned, vi kunne nasten ikke se hende for damp,
og der var jo kun et te®llelys. Vi fik hende da hjulpet ned,
men hun var nasten mere ded end levende, sa fik vi hende sat
pad en bank i det lille rum, da hun sd havde siddet og sundet
sig lidt, begyndte hun at tage tojet p&, men for end hun tog
sin pels pd, satte hun sig udenfor i den bidende kulde, og vi
syntes det var den visse ded, ndr man nu var sd ophedet, det
skulle vi ikke have noget af. Nu var vi jo blevet rene pé
kroppen, men det hjalp jo ikke sd meget pad uldtejet, for de
kogte jo ikke t@jet, ndr de vaskede.

Men de var ellers meget gastfri, og det traf sig engang jeg
gik mig en tur en sgndag eftermiddag, at jeg kom forbi et hus,
hvor der sad nogle koner ved vinduet, sd rdbte de pa mig: "I
di su du zschej-pid", der betyder, at jeg skulle gore dem
selskab med at drikke the. Jeg kom sd& ind og gjorde dem
selskab, og det var helt interessant at se hvor mange kopper
the de kunne drikke, for themaskinen (samovar) stod jo midt pé&
bordet, og sddan 4-5 koner kunne nok tegmme den. Da de nu var
ferdige kom det interessante, for de skulle til at luse
hinanden i hdret. Det var jo trist at se sddanne zldre koner,
deres har var sd fuldt af ned. De begyndte nu at skrabe i
hdrbunden med en gammel kniv, for at fa lusene frem, og det
var grusomt at se hvor fast de kunne sidde i huden. Jeg morede
mig lidt over dem og stak hovedet hen til dem, og forundret
sagde de, at jeg ingen lus havde i hdret. Det var i grunden
ogsd merkeligt at vi var sluppet for disse harlus.

Vi fortsatte nu vort vinterarbejde med at kere korn hjem,
tezrske og arbejde i skoven. Sa nzrmer vi os jo den russiske
pdske, hvor russerne faster i 6 uger, de spiste ikke kod i den
tid, men vi fik som sadvanlig vor daglige kost. Nar sd pasken
kom, blev den holdt meget hgjtideligt, og her kunne vi f& se,
hvordan den arme befolkning blev udsuget af gejstligheden. Ude
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pd gaden kom en hel karavane af slader, foran dem kom nogle
bezrende med lys, de gik ind i hvert hus og anmeldte at de kom,
bagefter kom der nogle bzrende med et krucifiks, de forte
prasten eller pope, som de kaldte ham, ind. Han sagde sd et
par ord, og russerne korsede sig, s& var der et par, der tog
imod gaverne, men var det rede penge helst guldmgnter, sa tog
prasten selv imod, og var det i form af korn, &g, fjerkra
eller sddan noget, blev det lasset pd sladen, for derefter
blev det kert til byen, hvor det blev solgt og gjort i rede
penge, og de slzbte en masse penge sammen til gejstlig-heden.

Nu nazrmede vi os ogsd snart fordr, og tebruddet kommer
meget pludselig, i den tid er det ufremkommeligt noget sted,
for gaden gennem landsbyen er lige et plegre, som man herhjemme
nesten ikke kan taznke sig, og det syntes endnu varre ndr solen
begyndte at bade pd disse veje. Der blev en stank sd frygtelig
indtil vejene blev tgrre, men sd var de ogsd helt gode at
ferdes pa, undtagen at det kunne stegve. Men lige sd snart at
jorden var til at g& pa, kom kreaturerne pd, og det er jo nemt
her i Rusland. Sddan en landsby er som regel kun en lang gade
med en razkke huse pd hver side, de har s& en hyrde, som
begynder i den ene ende af byen, hvor han blot lukker porten
op sd& kreaturerne kan gd ud pa vejen, s& tager han dem med, og
sddan fortsztter han hele byen igennem, sd bringer han dem
tilbage ved af een. Den fgrste dag de skal have kreaturerne
ud, er en hgjtidelig dag, for alle folk fra byen folger med,
bazrende pd brazndende lys og krucifiks i spidsen til de nar
byporten, sa& vender de om og gar hjem.

Nu skulle vi ogsd til at ggre fordrsarbejde, men det var jo
ikke noget i sammenligning med, hvad vi var vandt til hos
kosakken. Her var kun darlige redskaber, harven var der kun
nogle enkelte taznder i, og ploven var en meget gammel, af den
slags som kun gar een arm bagud til at holde ved. S& havde vi
et stykke jord, som jeg for har omtalt, hvor skoven var brandt
af, og her skulle vi pleje og harve i mellem stubbene, for
russerne rydder jo ikke noget, de arbejder bare i mellem sd
lange stubbe, hvor trzerne er faldet af selv. Her gik det
heller ikke sddan som ved kosakken, hvor vi selv kogte mad,
her havde vi en af de unge koner med, som kogte middagsmad til
os. Men det var nu ikke sd vanskeligt, for vi fik en spand
pillekartofler med salt til, og sd& the med et stykke bred og
sukker bagefter, s& fik vi var rigtige middagsmad ndr vi kom
hjem om aftenen.

Nu var det sidst i maj, den 17., og der kom en af de unge
koners mend hjem, s& blev vi overfledige, og de kgrte os nu
til den by, hvor vi havde siddet i arresten, og her arbejdede
vi forskellige steder, kun nogle fa dage hvert sted. Men sa
blev vi ledige og sad pd et spisehus nede pd torvet, her kom
en kone og ville absolut have en af os med, og det endte med,
at jeg mdtte tage med hende, min kammerat blev sa i byen, vi
mente senere at kunne trazffe hinanden igen.
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Konen og jeg kom jo afsted, det var kun 10 kilometer, men i
gennem skov hele vejen. Vi var kun kommet nogle f& kilometer
for jeg sd der stod nogle trazkors ved vejen, og der kom flere
jo langere vi kom frem. Sa spurgte jeg hende hvad det skulle
betyde, hun fortalte s& at her var folk blevet overfaldet, nar
de kom fra byen. Nar de sd satte sig til modvarge, blev de
skudt ned, og sd blev der sat et kors, hvor de var blevet
sldet ned. Da vi kom lidt langere frem sagde hun: her kan du
se, her stdr 3 kors, der er bdde mand, kone og et lille barn
blevet drabt. Jeg blev helt darlig tilpas ved at se alle de
kors, og tenkte hvor mon jeg kommer hen.

Vi ndede sa den lille landsby. Vi kom sd ind og skulle have
noget at spise, der var en datter pd& 15 ar og en svigerdatter.
Hendes mand var falden i krigen. Konen selv var jo enke og var
en meget galhovedet een. Jeg blev heller ikke glad ved at vere
der, da vi skulle hen og sove, og jeg allerede havde lagt mig
pd gulvet, viste hun mig en stor pistol, som hun tog med sig i
seng, og jeg besluttede allerede den forste aften, at her blev
jeg ikke ret mange dage. Her var ikke s& meget arbejde fgr end
hgsten kom, men datteren og jeg korte tort braznde hjem fra
skoven. Hun var meget interesseret i sprog, jeg mdtte hele
dagen lang fortazlle hvad det hed p& tysk, det hun spurgte mig
om, ligeledes hvordan der sa ud herhjemme, og hvordan vi
levede. Hun kunne slet ikke begribe, at vi kunne lave forskel-
lig mad til hver dag, og hun bestemte, at ndr neg rejste hjem
ville hun med.

Jeg havde nu varet her godt otte dage, og det var sendag.
Jeg fortalte konen, at jeg skulle nu ind til mine kammerater i
byen, men det mdtte jeg ikke, fordi det var farligt for mig at
gd den ve]j alene. Jeg gadr alligevel, sagde jeg og pakkede mit
klunds og tog afsted, for det var ikke meningen, jeg ville
blive her lazngere. Jeg brugte nu benene det bedste jeg havde
lert, og jeg kan godt sige, at jeg ikke var helt glad ved at
g& her alene. Men jeg ndede byen i god behold. Jeg sogte sd
efter min gamle kammerat, men fandt ham ikke. Jeg kom sd i
tale med en anden fange, en @striger. Han var pd et bageri,
der kunne jeg ogsd& fa arbejde, nu blev jeg hos ham om natten,
neste dag sggte jeg om arbejde og kunne begynde med det samme.
Det var et kiksbageri, en slags runde og meget hdrde kiks, som
russerne gerne spiser. Mit arbejde her blev, at sztte dem pa
snor, sd det blev en stor krans, men det blev mig for ens-
formigt, at std ved dette arbejde hele dagen, sd jeg
besluttede mig med det samme og segte andet arbejde. Det fik
jeg ogsd med det samme, et lille stykke fra bageriet 13 to
flotte store ejendomme, med et hejt plankevaerk udenom. Der
skulle jeg vere nattevagter. Her boede en skindhandler, det
var vistnok jeder og de talte flere sprog. For mig var det
nesten som at vere hjemme, vi fik jo forskelligt at spise her,
og der var rigtigt kekken med komfur og gode varelser, der var
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ogsd tjenestepiger. Det var her alt muligt skind blev opkebt.
Jeg skulle g8 vagt her om natten, og fik sd en revolver og
patroner, samt 2 store glubske hunde, som skulle hjzlpe mig.
Jeg fik besked om at passe pd, for der havde ofte varet tyve.
Det sd ogsd helt farligt ud, ndr segnnen gik ud om aftenen,
stak han altid to revolvere i lommen. S& skete der en
begivenhed mens jeg var der, pigen var gdet ud om aftenen og
skulle komme til en bestemt tid, s& jeg kunne lukke hende ind,
men jeg var pludselig falden i sevn i mit vagterhus, sd jeg
ikke hgrte da hun ringede med klokken, hun begyndte si at
klatre over plankevazrket og hundene blev jo helt rasende.
Fruen var ogsd bleven vagnet derved og rabte pd mig ud af
vinduet, hvad der var pd ferde. Men det var bare pigen, der
var klatret over plankevaerket, sagde jeg, men en anden gang
skulle jeg blot skyde hende ned, for ellers lzrer hun bare
hendes kareste at g& med over plankevarket, og det kan lige sé
godt vzre en tyv, hun slzber med ind.

Jeg korte ogsd damerne en gang i mellem ud i skoven om
eftermiddagen for at plukke champignon, og da skulle jeg altid
std vagt med revolveren i hé&nden, for at de ikke pludselig
skulle blive overfaldet, sa det var ikke helt hyggeligt at
tage p& skovtur.

Jeg blev imidlertid her kun en god mdnedstid, sd kom der
bud fra politimesteren, om jeg ville komme der ned. Til min
store forundring sad her enken, som jeg var lgbet fra, hun
beklagede sig til politiet, at jeg var lgbet fra hende. Nu
havde hun fdet at vide, hvor jeg opholdt mig og hesten stod
for doren, sd hun havde ingen til at keore med maskinerne. Hun
vidste nemlig fra ferste gang jeg var der, at jeg kendte
maskinen (det var en aflzgger). N4, politiet spurgte mig s3@,
hvorfor jeg ikke ville v@re ved hende, jeg svarede at jeg ikke
kunne lide at vare hos hende, og at jeg kunne tjene mere pa
den plads, jeg nu havde, og det endte med hun ville give det
samme, som jeg kunne f4 der. Politiet sagde sd, at jeg hellere
mdtte tage med hende, men s& trak han mig til side og sagde,
jeg matte tage med hende derud, s& kunne jeg altid lgbe der
fra igen med det samme, om jeg havde lyst. Det endte alligevel
med, at jeg blev der sommeren til ende. Jeg fik det rigtigt
godt her, og hun var lykkelig over, at hun havde fdet mig
igen, sarlig til at keore maskinen, for der var ingen, der
kunne hgste med den, og det var den eneste i denne landsby.
Jeg matte ogsd hgste for et par naboer, sd jeg havde det jo
let i hosten, og konen jeg var hos, var helt stolt af, at hun
fik mig med igen. Men s& skete det en dag, jeg havde hostet et
leg hos den ene nabo, at han kom med en stor flaske brzndevin
(samagonka), en fire liter flaske, vi skulle have en lille
tdr. Men jeg afslog det med det samme. Vi var jo allesammen
tilstede, og disse to gamle naboer blev meget fornzrmede.
Konen jeg var hos, fortalte mig sd, at det var en stor
fornzrmelse, ikke at ville drikke sammen med dem, og man blev
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ikke regnet for et mandfolk. Det endte med vi fik begyndt at
smage p& samagonka, sd vi begyndte at komme i godt humer, og
de fortalte mig om, hvorledes deres forfadre blev slabt,
lenket sammen til Sibirien, og hvorledes mange af disse
stakler havde udstdet deres straffearbejde, og havde féet
arbejde et eller andet sted i en landsby. Nar de s& havde
tjent lidt penge sammen og forlangte det de havde tilgode,
skete det ofte at medens de var ude i marken, blev vedkommende
skudt ned og begravet, og der var ingen der savnede ham. Sadan
gik det til i gamle dage. De fortalte endnu ogsd, nar en
straffefange under sit arbejde kunne komme i forbindelse med
en kvinde, og de ville gifte dem, sd blev han frigivet og
anvist et sted, hvor de kunne bosaztte sig, men de skulle blive
i Sibirien. Jeg spurgte dem sd om, hvor disse landevejsrgvere
holdt til, og de fortalte sad, at de engang kom bag pd disse
rgvere, og der blev skudt en del, det viste sig at vare bgnder
fra en landsby i narheden.

Vi blev nu efterhdnden mere eller mindre berusede, sd jeg
fik ikke mere hgstet den dag. Kvinderne fik hestene for
vognen, sd vi kerte hjem og sov rusen ud.

Jeg blev ogsd her vidne til at hgre sé&dan en reverbande en
nat. Det begyndte pludselig midt om natten, vi hegrte
geverskud, og sd mdtte vi alle op. Da vi kom udenfor, hgrte vi
det var i den anden ende af byen, da vi kom der hen, havde de
trukket sig tilbage til skoven, men efterladt 3 heste, der
stod bundet ved trzerne i kanten af skoven. De blev taget med
tilbage til byen, der blev de afleveret til en mand de kaldte
stareste, en mand, der ordner landsbyens anliggender, og det
var her folk samledes, ndr der var kommet post til byen, for
sd blev det last op her af manden, for de andre kunne jo ikke
selv lase det.

Her fik jeg ogsd at se, ndr der var en deod i byen, for sa
havde de en til at sidde og lase ved den dede i 3 dage og
netter, og folk der kom forbi, gik ind og kyssede liget til
afsked. De kunne vare helt ulykkelige, ndr der dede en om
natten, for kvinderne gav sig til at hyle og skrige af fuld
hals, for sd vidste byens folk straks hvad der var sket. Den
dag de s& blev begravet, var der ogsd nogle grade- maend eller
kvinder, der gik i spidsen for en ligskare og hylede det
bedste de kunne.

Nu da vi blev fzrdige med hesten, ville jeg ikke blive her
lengere, for det var mig lidt ensformigt, kun at leve sammen
med russere alene, konen havde heller ikke noget imod det nu,
da hun havde fdet hostet, sd hun kerte mig nu til byen. Her
traf jeg sé& nogle af vore kammerater, der ogsd gik ledige. Nu
blev vi nogle dage i byen, vi var 6 mand og besluttede at
rejse til en anden by, for at f4 noget andet arbejde og for at
se en anden egn.

Vi kom sd til Kansk, her sggte vi sd arbejde ved en kul-
mine, som vi ogsd& fik, men der var jo ingen af os, der forstod
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at pikke kullene frem, der er jo mange steder i Sibirien, hvor
gruberne er fuldstzndig dbne som en grusgrav. Men her skulle
vi ned ad en stige i 15 alens dybde, vi blev drivende vade
dernede, og det kunne vi ikke lide, at vare vade hele dagen,
sd vi var kun nede een gang. Det var ogsd kun meget primitivt
indrettet, kullene blev trukket op ved heste kraft, og for at
komme af med den gasluft, der kom i gruben, var der lavet et
hul op igennem jorden, hvor der sd 14 en tende, der var ild i,
sd hver gang der kom gas, eksploderede det, og det var een
knalden hele dagen lang.

Vi gik sd pd kontoret, for at hgre om de ikke havde noget
andet arbejde, det fik vi ogsd, men vi skulle rejse til Nidhne
Udinsk, der skulle vi blot melde os til en mand pd stationen.
Da vi sd kom der hen, fik vi at vide, det var akkord arbejde
med trastolper til minegange. Vi fik sd et hus anvist, hvor vi
kunne bo og selv lave mad. Den nzste dag skulle vi s& begynde,
og manden viste os sd hvordan vi skulle skrabe barken af, med
noget der havde form som en lille spade. Der var ikke knaster
af betydning i trazet. Vi skulle have vist pr. stolpe, og det
gik rigtig godt. Vi skulle tillige lasse dem i store jernbane
vogne, det fik vi ogséd betaling for pr. styk, og det traf sig
lige sd tit om natten, som om dagen, at vi skulle lzsse sddan
en vogn.

Da vi sa forst havde varet der nogle dage, tjente vi ogsa
rigtig godt, helt op til 9 rubler om dagen. Det var jo for os
mange penge at tjene, men det var jo heller ikke helt let
arbejde, for hver mand madtte jo bazre sin stolpe op i vognen,
vi mdtte gd op af et hejt stillads, s& vore skuldre blev helt
hudlgse. N&r sa forst skuldrene blev vandt til trykket, var
det ikke s& slemt mere.

Her fik vi ogsa syn for, hvor farligt det var at fardes
derinde, sarlig ndr man havde penge. Det traf sig en dag at
lgnningsmanden kom ridende, for at han skulle ind og betale
lgnninger til arbejderne inde i skoven, blev han skudt ned og
pengetasken rgvet fra ham midt om dagen, da han s& udeblev med
lgnninger, blev der straks sgogt efter ham, og de fandt ham
liggende ded i skoven og hesten var ogsd vak. Der blev sa
sendt bud til politiet i byen, men fgrst den nzste dag kom der
en ridende patrulje, som skulle eftersgge dem. Men det er
nesten hdblegst i de store skove. Os bergrte det jo ikke med
lgnninger, for vi fik udbetalt p& stationen.

Det varste for os her var nu kosten, vi var jo vandt til at
fd den russiske kost og nu matte vi leve ved tegr kost, der
nesten udelukkende var g, melk, bred og the, som vi gik ned i
landsbyen og kebte. Den 14 et stykke fra stationen, for ved
selve stationen var der kun nogle f4 arbejdshuse, s& det var
temmelig @de ved sddan en station. Men da beboerne i landsbyen
opdagede, at vi gerne ville kgbe noget, kom de os lgbende i
mede, for den ene ville hellere szlge, end den anden. De havde
opdaget, at vi gerne ville have 1lidt lzkkert at spise, sd de
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kom badde med varmt bagverk og stegte hgns, sd vi kunne nok
blive forsynet. Men det blev kun kortvarigt med at arbejde
her, for da vi havde varet her en god mdnedstid, fik vi besked
om, at der forelgbig ikke skulle laves flere stolper, si en
skenne dag pakkede vi sammen og drog tilbage til Kansk, her
fik vi sd arbejde lige ved byen i et stort dampmglleri. Ved
mglleriet 14 en to-etages bygning, som vi fik anvist at kunne
bo i. Stor blev vor overraskelse, da vi sd der var en hel del
fanger, der arbejdede her. Der var en 30 mand i alt, og hele
mpglleriet blev drevet af fanger, undtagen nogle maskinmestre
og opsynsfolk. Vi havde vort eget kekken, hvor der var et par
ostrigere, som kun kogte mad til os. Mglleriet blev drevet i
dogndrift, jeg kom sammen med et hold, hvor vi var 12 mand, vi
skulle deognet rundt vaere fyrbedere, og samtidig passe
maskinen, og det var vel nok noget nyt at preove. Men det var
jo ikke helt behageligt, for ndr vi blev sd opvarmet inde ved
maskinen, og sd skulle ud i en 30-40 graders kulde, for der
skulle altid vere kort kul ind til det naste hold, der skulle
aflgse. Jeg var ikke sarlig glad ved disse store rasende
maskiner, der gik for hej tryk. Der var szrlig min side-
kammerat, han kunne ikke holde en passende damp oppe, men nar
han sd endelig fik den op, var det alt for voldsomt, s& hans
maskine ligefrem loftede sikkerhedsventilen, sd dampen bade
hvaeste og blaste til alle sider, sd vi blev til sidst bange
for ham, og sd kom en anden een i hans sted. En gang i mellem
blev en af maskinerne sat ud for at blive renset, her behovede
vi jo ikke at have noget lazrebrev, ndr bare man havde lyst til
det, kunne man komme til alt. Jeg havde aldrig set sddan en
maskine inden i, og ndr de havde vist os det een gang, skulle
vi selv huske det til naste gang.

Vi blev nu helt indarbejdet her og tenkte at vi skulle
blive her hele vinteren, men det gik ikke sddan, dog ndede vi
her i fzllesskab at fejre jul sammen, Selv om den var
tarvelig, var den dog hyggelig. Vi havde et lille juletrz og
vore kammerater havde lavet ekstra god mad til os, der blev
ogsd sunget ved vort lille juletraz, men mest var vore tanker
der hjemme, som vi ikke havde varet i postforbindelse med de
sidste 2 a&r. Der var nogle af kammeraterne, som ikke kunne
vere sammen med os, for arbejdet blev ikke standset, for at vi
kunne holde jul.

Da vi var midt i januar blev mglleriet standset, for der
var ikke mere korn i magasinet, og vi blev afskediget, sa vi
mdtte atter se os om efter noget andet arbejde, som vi ogsa
hurtigt fik i en by, der hed Dmitrijevsky. Her 13 et stort
valseverk med hojovn og store smelteovne, desuden et sted hvor
der blev lavet svaert ammunition til artilleriet, her var der
omkring 7000 mand, deraf var vi en 300 fanger, og her gik det
jo ogsd med degndrift. Vi blev nu fordelt i de hold, hvor der
manglede nogle. Jeg kom i tale med en mand, han var
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smeltemester, og han fortalte mig at selve lederen var en
udlending, og vi fik ogsd at heore, at de ingenigrer vi kom i
bergring med talte bade tysk og engelsk.

Jeg kom nu ned i valsevarket, som var et meget stort rum,
hvor der stod 6 valser af forskellig sterrelse i midten tvars
over gulvet. For enden af rummet var der 4 store ovne, her fik
jeg arbejde ved ovnene med at kore det gloende jern til
valsene, det var et meget varmt stykke arbejde at venne sig
til, for armene blev helt forbrendt, ndr jeg skulle trazkke det
gloende jern ud af ovnen. Vi var 5 mand ved s&dan en ovn. Fgr
end jernet kom i, blev der fyret op i ovnen med gas, ndr s
ovnen var helt hvid derinde, blev der fyldt en masse mindre
brosten derind, og det var interessant at se hvordan s&danne
sten smeltede, ja de blev helt flydende. S& kom jernblokkene
derind, det var nogle korte men tykke blokke pad ca. 3-400
pund, ndr disse s& var helt hvide, skulle jeg satte bagenden
af den lille vogn, jeg havde til ovnen, de 4 mand stod s& ved
hver side af vognen med lange jernkroge og trak den frem, sé
stod jeg foran vognen med en stor tang og trak den ud pa
vognen, de feorste dage var det en frygtelig pine for de nggne
arme, nar man skulle strazkke dem frem til den forfardelige
varme, der slog ud af ovnen. Nu skulle jeg s& kere den hen til
valsen, for lige at lade den glide ned pa gulvet, sd havde vi
gerne en lille pause pd fem min. og russerne sagde sd (pa
kdrit pauje), nu kunne vi ryge en cigaret, sd det gik jo ikke
sd strengt til der. Ken det var ellers meget primitivt og
upraktisk indrettet, sd& farligt var det at arbejde her, der
holdt ogsd gerne en lo hestekgretsjer udenfor, som skulle kore
folk til hospital eller lzge, og det skete hvert @jeblik,
serlig for dem der arbejdede med valserne. Jeg havde ogsd nar
kommen galt af sted en dag vi var ved at valse tynd rundjern,
da havde vi vor lille pause, og jeg sad p& en stak kold jern,
sd leob jernet fra den sidste valse, som skulle fore det hen
hvor det blev rullet sammen, sd kom det her gloende jern
legbende op over jernstakken og i en bue gik det lige over mig,
sd det kunne lige sd let Have gdet igennem mig, men det gik
fast med spidsen p& den anden side og stod i en bue helt op
til loftet, for end de fik valsen standset.

Jeg var henne og se hvor godset blev keort op til heojovnen,
ndr det var flydende, blev der lukket op sd det kunne lgbe ud
over en stejl skrant, her samlede jernet sig i flader, som s
blev lagt sammen og kert op til de rigtige smelteovne, her
blev s& lavet disse blokke, som vi arbejdede med. Her oppe ved
ovnene var ogsd en del kammerater, men her var endnu mere
varmt end hos os. De mdtte have briller pa, for ikke at fa
deres @jne w@delagt. Det var helt hgjtideligt, nar de skulle
hzlde det flydende jern i former, for s& blev der ringet med
klokker, og alle var opmazrksomme, om det nu skulle lykkes for
mesteren, s& det ikke blev hazngende pd halvvejen, for s
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skulle det hele om igen, det var disse blokke som blev stgbt
her, at vi forarbejdede.

Alle russere der arbejdede her pa fabrikken blev visiteret,
hver gang de gik fra arbejdet, medens vi kunne gd uhindret
igennem porten til enhver tid. Vi havde vor egen barak lige
udenfor fabrikken, her boede vi rigtig godt, og havde et
dejligt stort kekken, hvor der var 10 mand beskaftiget,
nermest gstrigere, som havde god kendskab til madlavning, dem
mdtte vi sd selv lenne, sd de fik den samme lgn, som vi fik pa
fabrikken.

S& skete det en dag, at der gik ild i fabrikken, og der var
en del af os der blev arbejdslgse, men sa fandt ingenigren pa
noget nyt, og vi kom en 12 mand hen i et hemmelig aflukket
rum, hvor der blev eksperimenteret med at presse jernrer, og
vi matte ikke fortzlle hvad vi arbejdede med i dette rum. Der
blev forsegt pa forskellig vis, dog ndede vi ikke noget rigtig
resultat, for en skenne dag kom sd revolutionen og bolsche-
vikkerne besatte fabrikken.

Nu matte vi forlade vort arbejde her, og vi rejste med
toget til Irkutz, hvor der var en stor fangelejr. Her havde vi
travlt de ferste dage med at gd barakkerne igennem, for at se
om vi mulig kunne finde bekendte, og alle sammen spurgte de os
om, hvorledes det stod til ude omkring, og hvorndr vi méske
kunne sendes hjem, nu da bolschevikkerne havde taget magten.

Men det blev en hel anden oplevelse, som ingen af os havde
drgmt om. Da vi nu var nyankomne til lejren og havde haft
arbejde og havde penge pd lommen, blev vi de forste dage
stormet af kammerater, som vi matte hjzlpe hvad vi kunne.
Nogle ville gerne have lidt penge til tobak, andre til at kebe
bred, for de kunne ikke klare sig med de portioner de fik
tildelt. For os der havde varet pa arbejde den meste tid, var
det ogsd et trist syn at se de mange nedbrudte kammerater, men
jeg kan ogsd godt tilfeje, at dem der sd meorkt pd tilvarelsen,
var nermest nogle som aldrig havde kendt til hvad det er at
komme pd arbejde. Jeg talte med mange som havde varet her i 3
ar uden at komme pad arbejde, det kom af kommandanten i lejren,
han forlangte altid at de skulle melde sig frivillig, nar der
blev forlangt arbejdskraft og pd den mdde kunne de trykke dem,
der var bange for at komme ud pa landet. Vi havde det jo
heller ikke lige godt allesammen, ndr vi var ude, men alene
det at komme ud i den friske luft, i stedet for at sidde i den
forpestede luft i fangelejren. De fleste var bange for den
hdrde vinter, som jo heller ikke er s& behagelig.

Her var det ogsd begyndt at blive darligt med forplejning,
alting var begyndt at blive dyrt, der blev ogsd agiteret
kraftigt for bolschevikkerne i lejren, og det endte med at der
var mange fanger, der sluttede sig til dem, ndr ikke for
andet, sd& for at f4 en bedre forplejning, det varede heller
ikke laznge, for der blev et helt rore i fangelejren, det var
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nermest ungarer, der tog del i bevagelsen som anarkister, men
efterhdnden blev der mange flere der tog med dem. De kom til
at bo i Irkutz, og kom hver dag ridende over til fangelejren,
og ndr de traf nogle af vore egne officerer, sprang de af
hestene, degraderede dem, og vi blev vidne til mange mishand-
linger af officerer.

Det blev mere og mere fortvivlet at vaere i lejren, det var
jo en stor lejr her, derfor holdt de nasten hver dag
agitationstaler, sd det endte med at det gik varmt til, serlig
en dag da vi var kommen ind i det store forsamlingslokale, var
der blevet opstillet maskingevarer udenfor bygningen, og da de
havde begyndt at tale, blev der pludselig skudt med revolvere
mod talerstolen, s& der blev panik der inde i salen, jeg stod
sammen med en del kammerater helt oppe ved indgangen, sd vi
kom ud i en fart og lgb vores vej, men vi var ikke kommet ret
langt for vi herte maskingevarerne knaldre, for ikke at vare
udsat for beskydningen i fangelejren, leb vi ned til floden
Angara, som den hed, og ikke langt derfra 1l& et kloster, her
gik vi ind til munkene, som tog venligt imod os. De gav os mad
og drikke og vi blev her et par dage, s& mente vi der var ro i
lejren igen.

Mens vi var i klosteret, var tebruddet begyndt og her nede
ved floden lod der en torden og bragen hele deognet rundt af
den tykke is, som pd dette sted, hvor floden slog en bugt,
tornede sig op i hgjde med 4-5 etages huse. P& grund af den
sterke strem her, fik jeg en oplevelse, jeg sent vil glemme.
Jeg fik tilladelse til, sammen med en azldre mand fra
klosteret, at g& med over floden. Han skulle over og hente
noget i byen Irkutz til munkene, og det var vel nok et farligt
eventyr, at komme med pa, ved at kravle i mellem alle disse
store isblokke. Hver gang Jjeg s& op, for at se hvor vi
egentlig befandt os, kunne jeg blive helt d&rlig til mode, og
sd tenkte Jeg pd at vi skulle samme ve]j tilbage. Manden kunne
nok se at Jeg var bange, sd& fortalte han mig ogsd, hvis Jeg
skulle gd alene kunne Jeg ikke finde igennem. Han havde varet
her i mange ar og kendte isen, som jo er den samme hver
vinter. Men vi kom godt over og kom jo ogsd godt tilbage. Vi
gik nu tilbage til lejren. Her blev det mere og mere darligt
med kosten, og det var nazrmest vore egne kammeraters skyld,
som havde meldt sig til bolschevikkerne, s& mente de pad denne
mdde at kunne f4 flere til at melde sig til de rede, der var
ogsd mange der tog del.

Nu havde vi i flere dage fra fangelejren set at der korte
lange transporter pd Jernbanen efter Vladivostok, og vi fik at
vide at det var tjekkoslovakker, som under fangenskab i
Rusland havde samlet sig, og fuldt bevazbnet drog i gennem
Sibirien, for s& at blive udskibet i Vladivostok, og tage del
pd de allieredes sider. Men sd pludselig en dag, da den 21.
transport skulle passere Irkutz, blev den standset pa
stationen af bolschevikkerne, og det kom til en kamp pd selve
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banegdrden og tjekkerne matte trazkke sig tilbage pa
banelinien. Vi kunne fglge begivenhedernes gang fra lejren, da
der kun var et par hundrede meters afstand, Jeg kunne tydelig
se hvordan bolschevikkerne sprzngte broen over Angaren, men de
matte preve til flere gange for det lykkedes, for det var nok
ikke kyndige folk, der foretog dette arbejde. Nu havde
tjekkerne trukket sig tilbage for at vente pd de folgende
transporter, som kom bagefter. Nu da de havde rigelig
forsterkning, begyndte de at gd frem igen, men da de ndede
frem til omkring ved fangelejren, blev der pludselig skudt pé
dem fra lejren, det var vore egne folk, som havde meldt sig
til bolschevikkerne, der foretog denne dumme letsindige
handling, og som let kunne have fdet alvorlige fglger for os
der var i lejren, for pludselig rettede tjekkerne deres
geverer og maskingevaerer mod fangelejren, det var ved
nattetid, og det kan nok vare vi blev puret ud af vores sgvn,
og kom ned for at lagge os fladt ned pd gulvet, for kuglerne
gik lige igennem disse trzhuse. Der blev ogsd adskillige drabt
og sdret, men disse kammerater, der havde forvoldt denne
skydning, tog hurtigt flugten over til Irkutz, da s& tjekkerne
kom ind i fangelejren, kunne de jo nok se at det var fredelige
mennesker, der var her, og den tjekkiske kommandant kom
personligt ind i barakkerne og beklagede det skete, og der
skulle nok blive sorget for de sarede. De fortsatte nu langs
jernbanen efter Irkutz til, og det blev til en heftig kamp,
for de kom over broen. Vi herte ogsd skydning i den anden ende
af byen, som faldt bolschevikkerne i ryggen, sa de matte
forlade byen, det var nemlig hvidgardisterne, som havde
benyttet dette @jeblik, hvor tjekkerne var i kamp med de roede
og sorte. De sorte var nemlig arnakister.

Men sd skete der noget, som aldrig skulle have varet
tilladt, for da Irkutz var indtaget myldrede det pludselig med
tidligere russiske officerer, og de kom ud til fangelejren.
Her kom de ud i barakkerne og tog det mandskab, de havde brug
for, jeg var imellem et hold, hvor vi var en 120 mand. Sa
forte de os til Irkutz, hvor der var blevet dannet en hel her
af hvidgardister under ledelse af general Kolschak, og her
blev vi tildelt officererne som arbejdsmandskab, og der var
ikke noget at gere, enten gd med eller ogsd fa en kugle, sa
det var jo ikke spwgg mere.

Der var nogle af kammeraterne, der havde varet inde i byen,
sd havde de benyttet lejligheden og forhgrt ved konsulatet, om
det nu ogsd var lovligt, at tage os med som de gjorde, men
efter hvad de fortalte, var der vist intet at gegre, ndr de tog
os som arbejdsmandskab. Men vi blev nu fordelt til forskellige
afdelinger hos officererne. Jeg kom til furagen, andre kom til
selve staben, her var en som kegrte med pengekassen, men de
fleste fik mere farlige poster, som at bzre maskingevaererne i
stilling for officererne. Forelgbig gik vi i det tej vi havde,
men efterhdnden fik vi russisk militartej.
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Vi var nu kommet i jernbanevogne pa Irkutz station, for at
kore til Baikalsgen, hvor bolschevikkerne havde sat sig fast.
Forud kerte der ro eller tre panserlokomotiver med
maskingeverer ud til alle sider, ndr de sd var kort et stykke
frem, kom vi bagefter. Vi var 5 transporter, og det var
forferdelige sted, det kunne give engang imellem, for de var
ganske nzr efter hinanden, og pludselig holdt det forste tog
stille, sd de andre mdtte sld bremserne hdrdt i for ikke at
kore sammen. P& den mdde kgrte vi sd til vi ndede Baikalswen,
her blev vi sd pludselig beskudt af krigsskibe, som 13 langt
ude pd sgen, og togene blev ramt flere gange, men vi var jo
kommen hurtig ud af vognene, og de hvide havde fdet nogle smd
kanoner anbragt ved stranden, for at besvare ilden. Foran os
pd selve Jernbanelinjen, gik det ogsd h&rdt til, vi havde et
par flyvemaskiner til at undersgge terrznet ud til siderne,
for der var ikke andet end heje bjerge, som nzsten var
ufremkommelige.

Her ved Baikalswen, hvor banen gdr langs skranten, s jeg
en dag, hvordan bolschevikkerne sendte et lokomotiv med tre
vogne imod os, og hvidgardisterne sprang pd, for at standse
det, der kom mange nysgerrige til, sd pludselig led der et
forferdeligt brag, hele toget sprang i luften og bade soldater
og toget fik deres grav i Baikalsgen. Her blev nu en lille
standsning indtil sporet var blevet klar igen, sd forfulgte de
rode os med pansertog, til vi ndede tunnellerne, s& vidt Jeg
husker var det nummer tre, her havde de rede sprangt
indgangen, sd vi kunne ikke komme videre ad banelinien
forelegbig. Det hele blev lazsset ud af vognene, og imens var
der redet nogle soldater op igennem bjergene for at finde
nogle beboere, sa de kunne komme med deres heste og vogne. De
kom ogsd ret hurtigt med en del keretgjer, nu blev alt
proviant og furage lazsset pd, s& madtte disse beboere, som
nermest lignede lapl®ndere, vise vej op igennem bjergene, og
det blev en meget besvarlig transport. Fgr vi ndede at komme
af sted, var der allerede kommet en del fremmede ingenigrer,
for at geore tunnellen klar, hvor de kom fra ved Jeg ikke, men
de m3d jo have opholdt sig i Irkutz, der blev sagt, at det var
franske ingenigrer. Men vi ndede op igennem bjergene, og kom
til en landsby, hvor de rede ikke havde varet. Her blev der
atter taget en masse mandskab og kgretgjer, der gik ogsd en
del kreaturer p& marken, som de tog uden at sporge, de gik hen
i marken, slog dem for panden, og de blev slagtet pd stedet.

For mig blev det efterhdnden ikke sd let mere, som da vi
var i toget, jeg var jo (potmorschnig furaschiru), medhjzlper
ved furagen. Der var en officer, som kun sgrgede for at kgbe
korn cg hg ude i landsbyen, sa blev de dirigeret hen hvor jeg
var, det var mange gange jeg havde op til 70 koretejer, de
skulle sa blive og kegre ejd mange gange i flere dage. Det
passede dem ikke, de var ikke til at stole pd disse bender.
Jeg havde jo ansvaret for alt hvad der var furage. S& handte
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det somme tider at nogle af dem om natten forseogte at lasse
furagen af og at stikke af, for at komme hjem, skent de vidste
det var strafbart. Nar det sd traf sig at vi skulle kgre
videre den naste dag, stod jeg og havde ikke noget at l®sse
furagen p&, ndr sd kommandanten sd at jeg ikke kunne f& det
hele med, blev jeg skaldt ud pa det groveste, man kan tanke
sig pd soldatermaner. Men s& blev det ordnet sddan, at hvert
koretegj skulle have et bevis ved mig, for end de korte bort,
og uden bevis kunne de ikke komme frem, for de kunne risikere
at komme til at kegre i otte dage, med det samme. Jeg fik
desuden et bevis til mig selv, s& jeg kunne rekvirere koretoj
hvor som helst, og det skete kun en eneste gang, at jeg matte
rebe, at jeg var fange, men det hjalp ikke noget, de matte
give mig, hvad jeg forlangte af hestekoretgjer.

Der var nu, efterhdnden som vi ndede frem, ikke blot
officerer, som i begyndelsen, men der var ogsd blevet en hel
del mandskab indrulleret i den hvide hzr, og det morede mig
mange gange, ndr der kom en officer med mandskab til at
modtage furage til hestene, for s& skulle de std ret, nér
officeren afleverede sedlen til mig, sd& fik hver mand til 4
heste, de skulle selv lzgge det pd vagten, som jeg skulle
kontrollere. Jeg var den meste tid alene med alle, for
officeren jeg var hos, var det meste af tiden ude omkring i
landsbyerne for at kebe op, det traf sig dog at han var til
stede engang imellem, s& skete det en gang at officeren kom
med mandskab, og sedlen blev da afleveret til min officer, der
stod jo gerne, hvor mange heste, og hvor mange pund, de skulle
have, sd sagde han til mig: preov at tal det efter.

Der var talt lidt for meget, men sd sagde min officer til
mig, ndr de ikke kan regne bedre, far de ikke mere, s& kan vi
szlge resten, og p& den mdde blev der drevet meget i Rusland,
for deres lgn var ikke sd stor, og de kunne nok lide at have
penge pd lommen, ndr de kom til en by, for sd rigtig at more
sig. For mig var det ikke s& morsomt, ndr der var blevet solgt
noget, eller rettere sagt, der kom ikke sd meget furage, som
der var opgivet at vare kgbt. S3 skete det ogsd en gang, at
jeg blev kaldt op til kommandanten, her sad flere hojere
officerer. Nok kunne jeg tale russisk, men det er slet ikke sa
let at tiltale s&danne officerer, jeg husker endnu hvordan det
kneb i begyndelsen, ndr jeg for eksempel skulle sige:
borchauliste gosbodin potpol kovnig. Da jeg sd havde meldt mig
til tjeneste, spurgte han mig, hvad heet koster. Det ved jeg
ikke. Men hvad koster s& havren, jeg svarede: det aner jeg
ikke, for jeg har ikke noget med indkeb at gegre. Sa sagde
kommandanten, at jeg havde solgt noget, men jeg svarede fast
og rolig, at jeg ikke havde noget med den slags at gore. Sa
klappede han mig pd skulderen, og sd bed han mig tage plads
ved bordet, hvor de sad og drak. Der blev skanket et ordentlig
glas til mig, men det var det verste sprut, Jjeg nogensinde
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havde smagt derinde. Da jeg tog den feorste mundfuld, var det
som om halsen blev lukket til, det var jo defc rene sprit. De
var ved at komme i godt humer, vi sad og drgftede krigstiden
og rullede cigarretter i fazllesskab, da jeg sd& endelig gik
tilbage, mdtte jeg gd ind pd, at kommandantens oppasser fik
dobbelt portion havre til hans hest. Jeg kom efterhdanden godt
ud af det med de fleste officerer, og af og til med til en
lille sold om aftenen. Men jeg vil godt indremme, at i mit
eget kvarter var jeg meget udsat for bestikkelse af de bgnder,
der korte ejd, den ene ville hellere vare fri, end den anden
for at kere, og de stod og bed mig 50-70, ja helt op til 100
rubler for at blive fri, ja der var endda dem, der lod deres
koretesj std, og s& maske korte med en anden hjem. Men dem jeg
havde mest medlidenhed med, var kvinderne, for det var en slem
tur for dem, ndr de kom ret langt hjemme fra, og det var mange
gange at de stak mig lidt penge i lommen af bar taknemlighed.
At lade sig bestikke p& den mdde, var en farlig sport.

Men efterhanden som tiden gik, blev tunnellen atter klar,
og der kunne igen komme forsyning ad banen. Vi var kommen frem
til en landsby, her var det kommet til heftige kampe, for
bolschevikkerne havde sat sig fast, og det endte med at vi
mdtte skyndsomt trazkke os tilbage, efterladende mange dgde og
sdrede. Jeg ndede ikke at f& alt furage med tilbage, for
hestene var spandt fra vognene, og disse bgnder gjorde alt for
at trazkke tiden ud sd& lznge som muligt, s& jeg mdtte lade en
30 stykker tilbage, som s& kom i bolschevikkernes hander. Men
den nazste dag gik de hvide frem igen, sd fandt de nogle af de
faldne officerer fra dagen feor, som var bleven mishandlet sa
grusomt, der var nemlig blevet sldet lige s& mange som i
skuldrene pa dem, som de havde stjerner pd skulderen, og
forargelsen blev stor, som grusomhederne tog til pa begge
sider. For os der havde vazret med i krigen, vi syntes at dette
her var mere barbarisk end ved fronten, og for befolkningen,
som vi kom i bergring med, var det meget farligt at sige
noget.

Jeg sd engang i en landsby, hvor nogle hvide officerer og
soldater, ville have nogle bgnder til at g& med i den hvide
her, men de nagtede, og blev straks erklzret for
modrevolotionister, sd blev de slabt ud pa gaden, og konerne
skulle se pa4, hvordan de blev skudt ned som en hund, eller en
anden gang, der sd jeg en bonde og hans kone blev slabt ind i
en jernbanevogn, her skulle konen se hvordan manden blev
pisket af den russiske knut, det var 6 kosakker, som skulle
sld 23 slag hver, sd manden var mere dod end levende, da de
smed ham ud. Her kunne konen sd tage sig af ham. Nar jeg sa
sddan en behandling af mennesker, kom det op i mig, hvordan
kunne sddan en hzr kalde sig intelligens narodu, for jeg
synes, de bedre kunne anvende deres intelligens p& en anden
made.
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Vi var nu efterhdnden kommet temmelig langt frem, og de
tjekker, der var kommet i gennem til Vladivostok, kom os nu i
megde for at hjzlpe deres egne folk igennem, og de rede som
ikke var sd mange her, forsvandt pludselig, og efterlod en
mengde jernbanetog med ammunition og levnedsmidler, men hvor
de var blevet af, ved jeg ikke.

De hvide havde nu herredgmmet over det meste af den
sibiriske jernbane, vi blev nu samlet i store transporter, for
at blive sendt tilbage efter. Sa& skulle der komme en anden
afdeling af den hvide hzr, der tillige med tjekker kampede ved
Nikotajpsk og Tomsk. Det gik nu rask frem, og tjekkerne trak
sig tilbage her, og tog ikke del i kampen mere. Men de hvide
fik jo ogsd mange tilhazngere i byerne, som vi kom frem, men da
vi ndede til Petropovlovsk begyndte kampene fgrst rigtigt, og
de rede blev starkere jo langere vi kom frem. Alt var edelagt,
hvor vi kom frem, store jernbanebroer var sprezngt, landsbyerne
var blevet stukket i brand. De hvide havde i den sidste tid
taget en masse til fange af de rgde, som tildels var unge
mennesker, der uskyldig var taget med. i den rede h®r, men
alligevel blev de stillet for-en krigsret, der bestod af heje
officerer, og som foregik langs jernbanen, hvor toget holdt.
De blev demt til deden ved skydning, der foregik p& en brutal
mdde, jeg glemmer aldrig disse unge mennesker, enten de var
rgde eller hvide, de var stillet op, deres uniform var taget
fra dem, sd de stod i larredsunderbenklader og deres korte
skjortebluse, da kom der et par officerer og gik rakkerne
igennem, og de tog enkelte af dem frem, som blev benddet. Men
der var alligevel mange tilbage, og det var et trist syn at se
dem, da de blev fort et lille stykke fra banen med en spade pé
nakken, som de skulle bruge til at grave deres egen grav. Nar
de var kommet dertil, blev de stillet op foran hullet, og blev
skudt ned med maskingevarer, jeg synes ikke det var det
verste, ndr de blot havde varet dode med det samme, men mange
af dem var kun sdrede, og 14 med deres fortrukne ansigt og s
pd soldaterne, ja mdske var der en broder imellem, der havde
veret med til at skyde dem, men sd var der et par officerer,
som gik razkkerne igennem og skeod dem med deres revolvere, for
at gore ende pad deres lidelser, den slags forekom nasten
dagligt. Vi kom ogsd gennem en landsby, og fik et forfaerdeligt
syn, lige ved vejen, hvor vi skulle forbi, var der rejst en
galge, hvor der hang 2 mend og 2 kvinder, og et andet hold var
stillet op ved galgen, for at se hvordan deres medskyldige
blev hengt. Fra tilskuerne blev der en jubel hver gang, der
blev nogle trukket op i galgen, som om det var en flok vilde
dyr i steder for mennesker, og jeg tankte atter pd, om det
virkelig kunne vare muligt, at sddan en hzr kunne kalde sig
intelligent, men revolution er jo ikke krig. Med mord,
plyndringer og brand hvor vi kom frem, sd det forfardelig ud.
Hele landsbyer var stukket i brand og dode mennesker 1l& spredt
rundt omkring. S& er der endnu noget, jeg aldrig glemmer, det

Side 34 af 42



Jensen, Nanning Ingvard (1895-1968)

var 4 af vore egne tyske krigsfanger, som kom fra en eller
anden fangelejr, og var nu pd vej hjem efter til fods, men var
nu blevet fanget af en kosakpatrulje fra den hvide hzr, som
forte dem til staben, som stadig holdt til i jernbanevognen,
og kom i forhegr. Her blev de beskyldt for at vere spioner
fordi de var godt udrustet med penge og et generalstabskort
hos dem, men der var ingen pardon, de blev skudt, som sa mange
andre, og jeg var kun ganske f& meter fra dem, men turde ikke
begynde at tale med dem, for sd kunne jeg risikere at fa en
kugle med det samme. Men de beholdt deres klader pd&, og gjorde
ingen tegn til ®ngstelse, tvertimod den ene af dem gjorde
brystet frit, for at vise dem, hvor de skulle skyde.

Vi gik nu stadig fremad, selv om det kun var langsomt, for
nu var vi ikke med toget mere. Jo nzrmere vi kom til Ural, jo
bredere blev fronten, og de reode blev stzrkere. Vinteren
1918-19 var begyndt, og det var svart for mig, pd de steder,
at fd de heste jeg skulle bruge til transport af furagen, for
de rode havde drevet befolkningen fra de nzrmeste landsbyer
med sig. S3& mdtte kosakkerne til at eftersege landsbyerne
lezngere borte, de kom ogsd med en hel del Tatarer med deres
heste og slader. Desuden kom de ogsd drivende med en stor flok
unge mennesker, der ogsd var Tatarer, og som hverken kendte
til revolution eller den hvide har, men de blev kladt i
militertej, fik en besse pd nakken, for sd at kempe i den
hvide har. Det blev ogsd slemt for de stakkels bgnder, der
kgrte ejd, der var mange der matte med i flere uger, for de
blev skiftet, og de havde undertiden flere hundrede kilometer
at kore inden de ndede hjem. Det blev desuden besvarligt at
komme frem, der var falden en masse sne, og ndr vi ndede en
landsby kunne vi aldrig se andet end den hoje vippestang, som
stod over brgndene til at trzkke vandet op. I almindelighed
var de fleste landsbyer bygget ved floden. Jeg traf ogsd her
et par mend, som kgrte furage ved mig, og jeg tiltalte dem pa
russisk og spurgte dem om de ikke var gstrigere, men nej, de
var “ruski", og de kunne s& heller ikke kende, at jeg var
fange. Jeg begyndte sd at tale tysk til dem, nu gav de sig til
kende, og jeg talte meget med dem i de dage, de var hos mig.
De vidste endnu ikke at der var revolution i landet, for de
var cirka en 200 kilometer nord for banen ved Omsk.

Da vi nu var ndet Kurgan, gik vi mere i nordlig retning
efter Tobolsk, og frontafsnittet strakte sig langt ud til
siderne jo narmere vi kom Uralen. Det gik nu mere langsomt pa
grund af den strenge vinter, og vi 14 somme tider i uger, i
samme kvarter. Jeg havde her den bestilling, at klippe mine
kammerater, ndr de var blevet for langhdrede, det opdagede
officererne, at jeg kunne klippe, sd det kan nok vare jeg fik
noget at bestille, for nu kom alle officererne fra staben, som
jeg skulle klippe. Jeg var ikke glad for det, da jeg ikke
kunne ggre det sd fint, men de var godt tilfreds og sagde det
var "karacho" godt, men jeg madtte ikke klippe dem pd “polski”,
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for s& skyder de mig, sagde de, og jeg var sdmznd helt bange,
for jeg vidste ikke en gang, hvad det var at klippe polsk.

Overalt hvor vi nu kom frem var broerne sprzngt, og hang
ned i floderne, men det gjorde ikke s& meget nu, da floderne
var bundfrosne, s& bdde kanoner og mandskab kunne let komme
over.

Det tog det meste af vinteren, for vi ndede frem til
Jekatrerinenburg, da vi kom ind i byen, viste befolkningen os
stedet, hvor den russiske zarfamilie var blevet myrdet.
Tillige var der en mengde gejstlige blevet myrdet, og kirkerne
var plyndret for deres rigdomme, alt var g@delagt derinde. De
russiske kirker var jo bergmte for deres rigdom og skatter,
serlig i storbyerne. Jeg har flere gange varet inde i
kirkerne, og aldrig nogen steder har jeg set kirker, der var
sd udsmykkede med guld og andre rigdomme, som her i Rusland.

Men de hvide fik ikke lov til at blive her ret lange, vi
var kommet til en by, der hed Krasnoufimsk, og nu kan det nok
vere, at de regde tog fat for alvor, og det varede ikke lznge
for vi matte trazkke os tilbage. Nu var det vist meningen, at
vi skulle druknes alle sammen, for vi skulle over en stor
flod, og tevejret var begyndt. Der var nasten en alen vand pad
isen, da vi i vild flugt keorte over. Jeg var ikke glad ved
det, men russerne kender jo isen og ved neojagtig, hvorndr den
brazkker op. Alt hvad der fandtes af fgdevarer, hvor vi kom
frem, blev plyndret.

S& kom vi til Jekaterinenburg igen, men de rede forfulgte
os stadig. Nar vi var i den ene ende af en landsby, var de
allerede i den anden ende, og der blev kempet lidt uden for
Jekaterinenburg.

Nu havde vi fanger, der var med ved den hvide her, aftalt
at vi ikke ville med til Sibirien igen, og der skulle gores et
flugtforsgg ved at gemme os i byen, ndr bolschevikkerne gik
frem. Vi var knap nok blevet fzrdig med at tale om det, for
der blev skudt fra alle kanter i byen. Pludselig kom officerer
og soldater af den hvide her stormende igennem byen, for at
flygte, og vi leb ogsd, som om vi lgb til vore arbejdspladser,
men i stedet for 1lgb vi til forskellige bygninger for at gemme
os, og heldet fulgte os, for det varede ikke mange minutter,
s& var bolschevikkerne der. Vi var en snes mand i en kalder,
hvor jeg var, og det kan nok vere vi var bange i gjeblikket,
sd vi rystede over hele kroppen, men der var ingen der fandt
os. Da vi sd havde hert, at de forste rode soldater var gdet
forbi, besluttede vi os til at gd op, sa kom vi til nogle
andre rede soldater, og de var jo nysgerrige, for at fa at
vide, hvad vi var for nogle. Vi fortalte dem sd at vi var
tyske krigsfanger, og ville hjem. Men de ville gerne vide om
vi ikke havde set noget til de hvide, om de var stzrke, og om
de havde meget at skyde med, men vi kendte jo ikke noget til
dem, sagde vi, for vi var klar over, sd snart vi fortalte dem,
at vi havde varet ved den hvide har, sd var vi blevet skudt
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med det samme. Men s& sagde de at vi hellere mitte se at komme
af sted hjem, "idi da dmoje davarisch".

Men det var nu slet ikke sd let en sag, at begive sig til
fods igennem Rusland. Da det var sidst i maj, og vi havde
sommeren for hdnden, mente vi ikke det kunne blive s& slemt,
sd vi begyndte at traske afsted, og gik 2-3 og 4 lige som vi
havde kendskab til hinanden. For ikke at vakke opsigt, hvor vi
kom frem, havde vi aftalt at samles om aftenen, nar det blev
megrkt for at sld lejr sammen. Men vi var kun kommet en 20
kilometer fra Jekatarinenburg, da vi medte en patrulje af den
rode her. Jeg var sammen med to. kammerater, s& hegrte jeg
pludselig at feoreren for patruljen, gav ordre til, at at
skulle ride tilbage og standse os. Vi kom hen til den rede
officer, han gav ordre til at soldaterne skulle undersege os,
der var straks et par, der sprang af hestene, men de fandt
intet, og vi fortalte, at vi var tyske krigsfanger og ville
hjem. Da jeg talte bedst russisk, var det mig, der md&tte holde
for, sa fik officerer pludselig en ide og mente at jeg var
tjekker, da jeg talte s& godt russisk, for de havde jo kampet
mod bolschevikkerne og begyndt modrevolutionen, dem tdlte de
ikke. Nu kom det varste, for de opdagede at jeg havde et par
russiske milit@r ridebukser pa, som jeg havde faet ved den
hvide h®r, men jeg var frzk nok mil at sige, at dem havde jeg
kebt, de stolede ikke pa mig, og en af soldaterne tog mig i
mit lange h&r med den ene hdnd, med den anden holdt han sin
sabel p& halsen af mig og gjorde tegn til at hugge hovedet af
mig. Nu havde jeg hegrt, medens de talte sammen, at de sagde
ikke gosbodin, men davarish (kammerat) til deres officer, sa
trak jeg en seddel op af lommen og sagde davarish, kammerater
her kunne de se, hvor jeg havde haft arbejde, og der var
stempel pd, sd den var helt i orden, den gav jeg til
officeren, og han blev helt venlig og sagde, den kunne jeg
have givet dem straks, men jeg sagde ikke noget, for jeg
vidste at sedlen havde ingen vardi, for den var halvandet ar
gammel, men det gik her, som s& mange andre steder, at de
hverken kan lase eller skrive, men ndr bare de ser et stempel,
sd er den i orden. Jeg fik nu talt med dem, om vi ikke kunne
f4 et bevis et eller andet sted, sd vi uhindret kunne vandre
igennem landet, men vi skulle bare henvende os til militsen i
den fgrste by vi kom til. Men jeg var klar over, at jeg matte
se at komme af med mine ridebukser, for det kunne blive
farligt nok. Jeg besluttede mig til at gd ind i den forste
ejendom, vi kom til, for at kebe en sazk, og det fik jeg, s
ldnte jeg en saks, ndl og trdd, klippede s& sakken op og syede
den sammen igen til et par benklzder, sd kastede jeg de andre
benklader bort, og nu kom vi sda til byen Krasnoufimsk igen,
det var jo ikke ret l®nge siden vi havde varet her, og vi
ville sd prove at henvende os til militsen her, men vi fik
nesen fuld med det samme, for hvad her var samlet af folk, som
var arresteret, og vi fik den besked, at vi kunne komme igen
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neste dag. Men vi blev enige om at forsvinde herfra hurtigst
muligt, det var jo ikke godt at vide, om de ikke ogsd ville
arrestere os, for her var jo alting muligt. S3& vi kebte os
lidt bred og tobak, for vi havde da 1lidt rubler p& lommen, som
vi havde tjent i den hvide hzr, og de kom nu til at hj=zlpe os
ret meget, de fleste af os havde en god pose hugget sukker og
en mengde the med, som vi havde samlet sammen, medens vi var i
den hvide her.

Vi forlod nu byen ganske stille, uden at tale med militsen,
og satte en god march op, for at komme sa langt bort fra byen,
som muligt, og vi sd os mange gange omkring, for vi var bange
at de skulle hente os tilbage. Da det sd var ved at blive
merkt, blev der gjort hvil, helst et sted hvor der var vand i
nerheden, og hvor vi kunne samle lidt braznde, sd blev der
tendt et bal, for at vi kunne koge the, de fleste af os havde
nemlig vores kogegrej med. N&r vi sd var matte, lagde vi os
omkring bdlene, og sov godt efter sd&dan en marchtur. Om
morgenen fik vi sd vor the igen, sd fortsatte vi igen pd samme
mdde. Da vi nu kom til byen Perm, ville vi se om der ikke var
et sted, hvor vi kunne f& 1lidt forplejning, men det blev kun
lidt bred vi fik og kunne dele imellem os, og her fik vi ogsé
det forste indtryk af, at der var ved at blive dyrtid, for
tenk bare et pund bred kostede her 300 rubler og et pund
sukker 150 rubler, og det bred vi kunne kebe, var ikke engang
rugbred, men af byg, det sd meget godt ud uden pd, men inden i
var det lige sd fedtet som noget gred.

Vi blev her alligevel et par dage, for de par rubler vi
havde, kunne vi ikke komme ret langt med, og byen blev klappet
af, som vi sagde. Der var ogsd mange private familier der gav
os penge, som vi sd kunne kegbe for, mente vi da, men det blev
anderledes end vi havde tankt os, der var ogsd& nogle af os,
der fik lidt husligt arbejde ved at feje og gere rent. Jeg fik
arbejde et sted, hvor jeg skulle save breznde nogle timer og
fik 500 rubler i timen, s& vi kunne nok forstd, at pengene
havde ingen vardi mere.

Da vi sd forlod byen, var vort naste mdl byen Kasan, men
der var jo langt. Vi mente det skulle nok g&, ndr nu de fleste
havde fdet 1lidt penge pd lommen, og vi tankte, at vi kunne
kgbe lidt mazlk og &g, som vi gjorde da ferste dage pd& landet,
men det blev umuligt at kebe for penge, de ville ikke engang
tage imod dem som betaling, ndr de kunne fa the eller sukker,
sd kunne vi bytte, sagde de, for pengene kunne vi bruge til at
rulle cigarretter af. Nu var det jo godt for dem af os, der
havde sukker og the, ndr de viste benderne det, sd kom de bade
med det ene og andet, for russerne kan ikke undvere the og
sukker. Men de portioner vi havde holdt jo ikke til ret lang
tid, for vi hjalp jo hinanden sd lznge vi kunne. Men vor egen
hjelp slap for hurtigt op, og vi mdtte begynde at tigge os
frem, det var slet ikke s& let, da vi var sd mange i folge, og
dem der gik forrest, tog gerne forst, s& de bageste fik ikke
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noget. Det endte med, at der blev uenighed i mellem os, og dem
der ikke fik noget den dag, stod op midt om natten, og
vandrede afsted, for at nd ferst frem til den naste landsby.
Sddan gik det nu skiftevis frem til vi ndede Nischnij-
Novgorod, og her fik vi sd forplejning sammen med
befolkningen. Der var lige frem ved at vaere hungersned, pa det
sted hvor maden blev udleveret, stod folk i lange razkker og
mdtte vente i flere timer, for de fik den smule mad, som kunne
tilkomme dem. Vi blev enige om at gd videre med det samme, for
det kunne da ikke blive darligere end her i byen, og vort
neste mdl var s& Moskva, men for vi ndede denne by, blev det
en hadrd tur. Der var nogle af kammeraterne, der var blevet i
byen, de syntes ikke, de kunne mere. Det var ogsd en
forferdelig varme at g& i hver dag, og der var langt imellem
landsbyerne, s& det begyndte at blive galt med at f& drik-
kevand. Der var mange af kammeraterne, der gav op af
udmattelse, lange for vi ndede Moskva. Den forste af de to
kammerater jeg fulgtes med, gav op i Nischnij-Novgorod, og den
anden gav op f@r vi ndede Moskva, men det var heller ikke uden
grund, for vi fik jo ikke rigtig mad, som vi kunne styrke os
pd. Jeg havde en besverlig vandring, min kammerat, han
ligefrem hang mig pd skulderen, sommetider mdtte jeg lade ham
ligge i vej-gregften, for om muligt at finde et vandhul, sd jeg
kunne bringe ham lidt vand. Det var ikke mig alene, der havde
den besverlighed ved at slazbe en kammerat frem, men de andre
havde det pd samme mdde, og det var som regel dem, der led s
slemt af terst, der gav ferst op, og der var ikke andet at
gore, end at fa dem med til vi ndede en landsby, s& kunne
myndigheden tage sig af dem, for vi kunne ikke hjzlpe dem, da
enhver efterhdnden havde nok at gore med sig selv. Jeg holdt
mig meget tappert pd turen endnu, og led aldrig s& slemt af
torst, om det nu skyldes at jeg rog sd meget tobak, ved jeg
ikke, men jeg ved sd meget, selv om jeg ikke kunne fa noget
mad, ndr sd bare jeg kunne f& en cigaret, stimulerede det sa
meget, at jeg kunne gd et langt stykke vej igen, og det var
ikke sd vanskeligt at f& lidt tobak og papir, nar vi mgdte en
russer, som det var at tigge et stykke bred. Der var mange af
os, ndr vi kom til en landsby solgte vi ligefrem tojet af
kroppen, for var der een, der havde en nogenlunde jakke eller
skjorte, der var hel, det gjorde ikke noget om det var snavset
eller det var fuldt af lus, vi byttede somme tider med andre
pjalter, og fik sd noget spiseligt i bytte. Men efterhdnden
som vi ndede Moskva, var vi ogsd meget forkomne og lignede de
verste banditter, vi var b&de snavsede, langskaggede og
pjaltede.

Vi samledes nu her udenfor byen, da det var hen p& aftenen,
og ville s& gd& ind i byen ved daggry. Vi var nu kun godt 70
mand tilbage af de 113, da vi begyndte fra Jekaterinenburg, sa
der var alligevel falden mange fra.
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Vi kom nu ind til Moskva, som jo er en stor by i omkreds.
Da vi kom til byen, var der ikke forskel her og sd i
landsbyerne, det er eneste trzhuse og snavsede gader, indtil
vi ndr byens centrum, her var negjagtig som i andre store byer.
Men da vi nu stod her i byens centrum, kom der nogle
militssoldater og spurgte, hvad vi var for nogle, vi
forklarede sd at vi var fanger, og var pd vej hjem fra
Sibirien. Men vi fik ikke lov til at gd videre med det samme,
sd forte de os hen til en stor bygning, her boede kommissaren,
og hver enkelt af os mdtte op igennem kommissariatet, sa mitte
vi give oplysning om, hvad vi hed og hvor vi kom fra, da vi s
var ferdige her, blev vi fgrt op igennem byen til en stor
bygning, her fik vi s& besked om, at vi forelgbig var
interneret her, og der var stillet vagt ved deren. Da vi gik
her op igennem byen, fik vi rigtig at se hvordan byen var
blevet @delagt under revolutionen, og husene, hvordan de var
blevet beskudt af maskingevarer kunne vi tydeligt se. Men vi
kom ellers til at bo godt i dette hus, der blev sagt, at det
havde varet gesandtskabsbygning. Vi blev nu hver dag fert hen
forbi Kreml, her i nerheden var et stort militerkeskken, hvor
vi sd fik varm mad een gang om dagen, sa fik vi bred for
resten, som vi tog med i vort kvarter. Den naste dag blev vi
fort hen til en stor badeanstalt, for at vi kunne blive
renset, det trangte vi hdrdt til, for vi sa grusomme ud. Sa
fik vi ogsd udleveret brugt tysk militertej, om det var noget
der var sendt til fangerne, eller det var af de, som var dede
i fangenskab, ved jeg ikke, men te@jet var rent og godt, sa vi
var glade for det. Men det varste var fodtgj, det var der ikke
noget af. Vi blev nu her i 10 dage, og befandt os rigtig godt
her, undtagen ndr der var smd uroligheder, og maskingevarerne
begyndte at knaldre, vi vidste jo ikke, hvad @jeblik det kunne
gd for sig her hvor vi boede.

Nu forlod vi sd Moskva den 10. dag, og for vi tog afsted,
fik vi udleveret hver et par daser konserves, som kunne bruges
pd turen, s& fik vi besked om, at der cirka 40 kilometer
udenfor byen var et militerkekken, hvor vi kunne henvende os
og f4 mad. Da vi var kommet uden for byen, holdt der et
arbejdstog med tipvogne, og vi spurgte om, at kere med, og kom
sd med en 25 kilometer, men vi kunne nasten have gdet lige sé
hurtigt, for hvert @jeblik hoppede vognene af sporet. I Moskva
havde vi ogsd spurgt om at kore med toget efter graznsen, og
svaret var, ndr vi kunne finde et tog, hvor der var plads,
mdtte vi gerne kore med. Vi var pd banegdrden, og de mange tog
var stopfyldte med soldater, som det her hjemme aldrig ville
blive tilladt, alene foran og pd siderne af de store
lokomotiver, hvor der var en platform omkring kedlen, stod der
en 20 mand, og pd tagene af vognene, ja endda pd trinbrattet
stod der en hel razkke, sd det sda farligt ud, ndr toget satte
sig i bevagelse. S& vi tog den til fods igen, og ndede ogsé
det angivne kgkken den nazste dag ved middag, og mdtte vente
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til om aftenen fgr vi fik mad, men aldrig fer havde vi faet
den slags suppe som her. Det var hvidkdlssuppe, ikke kogt pé
ked, men pd reoget fisk, og det var sd fuldt af fiskeben, sa
det var nasten uspiseligt. Vi lod den sta lidt, sd det tykke
faldt til bunds, s& vi kunne f& lidt af den varme suppe. Nu
blev vi her om natten, for der var god plads til at sove i
spiserummet, og sa kunne vi fa the om morgenen, feor vi drog
afsted.

Vi fulgte nu banelinien et langt stykke, og vi stod pd en
stor jernbanebro, da der pludselig kom et militertog i samme
retning. Vi fik toget til at standse p& broen, og der kom
straks et par soldater, som sprang af maskinen hen til os, de
ville vide, hvad vi var for nogle, vi fortalte s& at vi var
fanger, og var p& vej hjem. Vi var meget tratte, om vi kunne
kore med. Det mdtte vi gerne, men de skulle kun til den naste
station. Nu klatrede vi op pa toget, det var meget besvarligt
at komme helt ovenpd alt det menageri, de havde lzsset pé
vognene. Der havde nar sket en ulykke, for toget satte sig i
bevagelse, for vi var kommet rigtig op, nu var der et par af
os, der mdtte ud til de bageste vogne, og da toget havde sat
sig i bevagelse, ville de springe op pd trinbrazttet, men den
ene gled med benene, sd han kom til at ligge pd ryggen med
hovedet ha&ngende ned mod sporet, men maskinfolkene havde set
uheldet, og fik toget standset fgr der skete noget. Vi havde
det meget interessant og underholdende med de rode kammerater
(davarische), de gav os bdde tobak og suchari, som er en slags
tgrret bred. Vi havde kegrt 40 kilometer med toget, s& det
havde lettet vore ben en smule. Her fortalte soldaterne os, at
vi ikke mdtte g& over Polen hjem, for sd kom vi bare ikke
hjem, men blev interneret, sd vi madtte g& i mere nordlig
retning, og vi begyndte vor vandring igen. Men det blev det
verste stykke vej af turen, for det var eneste fattige folk i
landsbyerne vi kom til, det var hverken til at kebe eller
tigge et stykke bred, s& hvad skulle vi leve af. Men s& fandt
vi p& noget andet, for vi kunne ikke holde ud mere for sult,
og der var stadig nogle af kammeraterne, der gav op. Da var
det vi s& kartofler i marken, og vi begyndte at stjzle af
kartoflerne, sd kogte vi dem i vore smd gryder, ndr vi holdt
hvil ved vejen. Det gik ogsd godt de fegrste dage, og vi blev
mztte den ene gang om dagen vi fik mad. Men sd en dag opdagede
bonderne os, som vi var i gang med at skulle have fat i nogle
kartofler, sd begyndte de pludselig at skyde pa os, og vi
mdtte skyndsomt forlade pladsen. Vi syntes det var forfazrde-
ligt, at vi ikke en gang mdtte tage 1lidt kartofler, ndr man
var sd@ sultne. Men det var jo heller ikke sd rart at have sé
mange mennesker i sin kartoffelmark. Der var ikke andet at
gore, end vi midtte lagge os til hvile med en tom mave. Men sé
besluttede vi at fra nu af skulle vi udse os en plads med
kartofler om dagen, sd holdt vi os der i narheden, for sd om
natten at stjazle, s& der kunne vare nok til den nzste dag. P&
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den mdde fik vi mere held med os, men det var alligevel en tgr
kost at blive ved med i flere uger, sd& der var stadig nogle af
vore kammerater, der gav op, og dem der holdt ud, blev
efterhdnden nasten kladt af, for nu solgte vi af vort tej, som
vi havde fdet i Moskva, og fodtwj havde vi nasten ikke, nogle
havde sivsko pd, men de fleste af os gik barfodet, for sd var
det meget lettere at ga.

Vi ndede omsider i nazrheden af den lettiske graznse, og her
fik vi en ny overraskelse, for her kampede bolschevikkerne og
letterne, og vi samledes her bag ved de rodes skyttegrave
sammen med en del civile flygtninge. Vi var ved at fortvivle
her, og hvad skulle vi leve af. Jeg holdt mig til ved
civilflygtningene, hvor der faldt lidt mad af, ndr de selv
spiste, andre af os holdt til ved soldaterne i skyttegravene,
for at spise deres levninger, men det var en trist tilvarelse
i de dage, vi skulle tilbringe her. Mens jeg 14 her ved disse
flygtninge, en familie der havde kendt bedre dage, blev det
aftalt at jeg skulle hjzlpe dem med deres bagage, nar vi
engang kunne komme over til Letland, Jjeg skulle sd have 80
rubler for min hjalp. S& skete det den 4. dag, at bolsche-
vikkerne fik en forhandling i stand med letterne, og vi blev
fort over, med hvidt flag i spidsen. Vi kom igennem en lang
skov, de rede forte os halvvejs, sd skulle letterne tage imod
os der. Vi var ogsd kun lige kommen over, sd led det forste
kanonskud igen, det kan nok vare, at jeg var trzt, da vi kom
over, for vi havde jo ingen krazfter mere, da jeg s& tillige
skulle slzbe pd et par store handkufferter, men det var jo
disse 80 rubler jeg tankte pd, for dem kunne jeg f& brug for
senere pa rejsen.

Da vi nu var kommet over, var der ingen hindring for os, sa
vi kunne fortsztte vor vandring, men fgrst ville vi se, om vi
kunne fa noget at spise, da vi kom til en landsby, men det
viste sig, at det ikke var sd let, og de fleste af os holdt
til hos flygtningene, for om der muligt kunne falde 1lidt af,
ndr de lavede mad. Jeg mente jo at jeg var godt besldet, da
jeg havde tjent disse penge, men det blev en skuffelse, for de
ville slet ikke tage imod russiske penge, de ville kun have
tyske mark, men hvor i alverden skulle vi f4 tyske mark fra,
og vi bad dem om at tage imod pengene, sd& vi kunne kobe os
lidt mad, men det hjalp ikke at tale med dem, for vi kunne
hverken tigge eller kgbe et stykke bred, og besluttede si at
opsegge manden, jeg havde fdet pengene af. For dem var det
heller ikke sd let, men de havde en del vardisager, som de
havde fdet omsat i penge, og manden var meget flink, han gav
mig nogle fa mark i stedet, for at treste mig lidt, da jeg nu
havde hjulpet dem over med deres bagage. Vi fortsatte nu vor
elendige vandring igen for at nd den tyske granse.
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